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E0LED

Designed & assembled by Ledeshi

SLICE.

DIE SLICE LEUCHTEN BIETEN IHNEN QUALITAT,
MODERNES DESIGN UND AKTUELLE LED TECHNOLOGIE.

Die wartungsfreien LED Leuchten sind fast Gberall einsetzbar.

Dank verschiedener GréRen, rund oder eckig und verschiedener Funktionen,
eignen sie sich fir innen und aussen IP54. Einsetzbar in Treppenhéuser,
Korridore, Garagen, Terrassen oder auch im Home Bereich. Einfache und
schnelle Montage zeichnen unsere Leuchten aus.

LE LAMPADE SLICE TI OFFRONO QUALITA,
DESIGN MODERNO E LA PIU RECENTE TECNOLOGIA LED.

Le luci a LED esenti da manutenzione possono essere utilizzate quasi
ovunque. Grazie alle loro diverse dimensioni, tonde o quadrate e alle diverse
funzioni, sono adatte per interni ed esterni IP54. Ideali per vano scala, corridoi,
garage, terrazze o nell'ambiente domestico. Le nostre luci sono facili e veloci
da montare.

LES LAMPES SLICE VOUS OFFRENT LA QUALITE,
UN DESIGN MODERNE ET LA DERNIERE TECHNOLOGIE LED.

Leslampes LED sans entretien peuvent étre utilisées presque partout. Grace
a leurs différentes tailles, rondes ou carrées, et a leurs différentes fonctions,
elles conviennent a l'intérieur et a I'extérieur IP54. Elles sont idéales pour
les cages d'escalier, les couloirs, les garages, les terrasses ou la maison. Nos
luminaires sont faciles et rapides a monter.




E0LED

Designed & assembled by +4i*+ Ledeshi

SLICE
CIRCLE.

SLICE
CIRCLEIINPIR

@220x63mMm

&

SLICE
CIRCLE IV

@400x 63 mMm

3

SLICE SLICE
CIRCLEIIN CIRCLEIIIN
@220x55mm/D220x 48,5mm @270x49 mm
SLICE
CIRCLEHINPIR
@270x57 mm
Seilabhangung
\ Sospensione a filo
' suspension filaire
SLICE SLICE
CIRCLE IV PLUS CIRCLE VI
@400x 65 mm @600x 65mMm

UPLIGHT
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SLICE N2
CIRCLE.

WAND-/DECKENLEUCHTE
Diffusor opal, Polycarbonat,
power switch, color switch,
Funktion: ein/aus,

dimmbar TRIAC, HF-Sensor, Not

LAMPADA DA PARETE/SOFFITTO
diffusore opale, policarbonato,

power switch, color switch,

funzione: on/off, dimmberabile TRIAC,

rilevatore di movimento, emergenza

APPLIQUE/PLAFONNIER

diffuseur opale, polycarbonate,
interrupteur, interrupteur de couleur,
fonction: on/off, TRIAC dimmable,

détecteur de mouvement, urgence

L |

1 | 55

I T

I @220 I
Designed & assembled by *%i:+ Ledeshi
SLICE N2 11 @ O||/®@ O ° h
CIRCLE cE LED goyoegorz 3000K/ C) @ = " IPS4 D E:tv‘;er

CRI80 | warranty 4000K 10/15W on/off | |TRIAC dim| | Sensor 1h EM 1P20 Wblack

LSH.SLICE2.CW.3.10W RCA2.10WW.Q230W white | @220x55mm | 10W 3000K 1000Im IP54 | ON/OFF
LSH.SLICE2.CW.SWI RCA2.15WW/NW.Q230W |white | @220x55mm | 10/15W | 3000/4000K | 1100/1700lm | IP54 | ON/OFF
LSH.SLICE2.CW.SWIDIM | RCA2.15WW/NW.Y230W |white | @220x55mm | 10/15W | 3000/4000K | 1100/1700lm | IP54 | TRIAC DIM
LSH.SLICE2.CW.SWISEN | RCA2.15WW/NW.P230W |white | @220x55mm | 10/15W | 3000/4000K | 1100/1700im | IP54 | SENSOR
LSH.SLICE2.CW.SWINOT | RCA2.15WW/NW.E230W | white | ©220x55mm | 10/15W | 3000/4000K | 1100/1700Im | IP20 | EM




E0LED

Designed &assembled by -iii+ Ledeshi

SLICE N2 11
CIRCLE

CE |LED

CRI 80

50000h C)

Syears | | 3000K
warranty AUDOK/ 10/15W

oL 4 P54

onfoff | [TRIAC dim| | Sensor | | 1nEm | | IP20

[Jwhite
D Osilver
Wblack

LSH.SLICE2.C.S.SWI

LSH.SLICE2.C.S.SWIDIM

LSH.SLICE2.C.S.SWISEN

LSH.SLICE2.C.S.SWINOT

LSH.SLICE2.C.B.SWI

LSH.SLICE2.C.B.SWINOT

RCA2.15WW/NW.Q230S

RCAL.15WW/NW.Y230W

RCA2.15WW/NW.P230S

RCA2.15WW/NW.E230S

RCA2.15WW/NW.Q230B

SHLS.100.000.01.012.01.NE

silver

silver

silver

silver

black

black

@220x55mm

@220x55mm

@220x55mm

@220x55mm

@220x55mm

@220x55mm

10/15W

10/15W

10/15W

10/15W

10/15W

10/15W

3000/4000K | 1100/1700Im

3000/4000K | 1100/1700Im

3000/4000K | 1100/1700Im

3000/4000K | 1100/1700Im

3000/4000K | 1100/1700Im

3000/4000K | 1100/1700Im

P54

IP54

P54

P20

P54

P20

ON/OFF

TRIAC DIM

SENSOR

EM

ON/OFF

EM
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SLICE N2 11
CIRCLE.

WAND-/DECKENLEUCHTE
Diffusor opal, Polycarbonat,
Alu Druckguss, power switch,
color switch,

Funktion: ein/aus,

LAMPADA DA PARETE/SOFFITTO
diffusore opale, policarbonato,
alluminio pressofuso,

power switch, color switch,

funzione: on/off,

|
APPLIQUE/PLAFONNIER
diffuseur opale, polycarbonate,
aluminium moulé sous pression,
interrupteur, interrupteur de couleur,
Fi fonction: on/off
-
[ 1~
T - 3 - L | —
i " | 2220 |
Designed &assembled by -iii* Ledeshi
SLICE N2" LED 50000h C) [CJwhite
5 il
CIRCLE CE || Garao | [aears || 30006/ | 05w | | 7 || 1IPS4 D o
LSH.SLICE2.C.W.SW2 | SHL.S.100.0000.01.010.02.EA |white | @220x48.5mm | 10/15W | 3000/4000K | 1200/1700lm | IP54 | ON/OFF
LSH.SLICE2.C.B.SW2 | SHLS.100.0000.01.012.02.EA |black |@220x48.5mm | 10/15W | 3000/4000K | 1200/1700Im | IP54 | ON/OFF
LSH.SLICE2.C.S.SW2 | SHLS.100.0000.01.011.02.EA |silver | ©220x48.5mm | 10/15W | 3000/4000K | 1200/1700lm | IP54 | ON/OFF




Alu Druckguss, schmaler Diffusor
Opal, neue Leuchtenhdhe
nur mehr 48.5mm.

Corpo in pressofusione di alluminio,
diffusore opale stretto, nuova altezza
del corpo lampada solo 48,5 mm.

Corps en aluminium moulé
sous pression, diffuseur opale étroit,
nouvelle hauteur du luminaire

seulement 48,5 mm.

f



LichTec | Beleuchtung & Technik WAND-/DECKENLEUCHTE
Diffusor opal, Aluminium Druckguss

SLICE N2 1l PIR Furcion: en/Aus, PR Sencor

LAMPADA DA PARETE/SOFFITTO

C I R C L E n diffusore opale, alluminio pressofuso

funzione: on/off, sensore infrarossi PIR,

APPLIQUE/PLAFONNIER
diffuseur opale, aluminium moulé
SOus pression,

fonction: on/off, PIR Sensor,

| el .'
{
L
! | 63
- - 1 |
| 2220 |
Designed & assembled by -iii+ Ledeshi
SLICE N2 " PlR LED 50000h C) @ [Cwhite
CIRCLE ce || KR ) o | Q| 2] e L) B2

LSH.SLICE2.CW.SWIPIR |RCA2.15WW/NW.R230W | white | ©@220x63mm | 10/15W | 3000/4000K | 1100/1700Im | IP54 FS)lERNSOR

LSH.SLICE2C.S.SWIPIR | RCA2.15WW/NW.R230S | silver | @220x63mm | 10/15W | 3000/4000K | 1100/1700Im | IP54 | ER < g

n LSH.SLICE2.C.B.SWIPIR |RCA2.15WW/NW.R230B | black | ©@220x63mm | 10/15W | 3000/4000K | 1100/1700Im | IP54 E?NSOR
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Diffusor opal, Aluminium Druckguss

Funktion: ein/Aus, PIR-Sensor, S LI C E N 2 I I I P | F\)

Master Slave

LAMPADA DA PARETE/SOFFITTO C I R C L E L

diffusore opale, alluminio pressofuso

funzione: on/off, sensore infrarossi PIR,
Master-Slave

APPLIQUE/PLAFONNIER
diffuseur opale,

aluminium moulé sous pression,
fonction: on/off, PIR Sensor,

Maitre-Esclave

I 1 57

1 I __

| 2270 |

Designed &assembled by 3+ Ledeshi

SLICE N2 11l PIR LED | 500000 C) =4 Clwhite

CIRCLE CE CRigo | | 5years | | 3000/ | [10/18/24w = |IP54 D [silver
warranty| | 4000K 18/26W on/off PIR Mblack

LSH.SLICE.CW.SWIPIR | RCA2.24WW/NW.R230W | white | @270x57mm |10/18/24W| 3000/4000K | 1100/2100/2600Im | IP54 £ s 5

LSHSLICECWSWINOTPIR | SHLS1000002.01.010.01PSNE | silver | @270x57mm |10/18/24W | 3000/4000K | 1100/2100/2600im | IP20 EE’K‘Z‘SR

LSH.SLICE.C.S.SWIPIR | RCA2.24WW/NW.R230S | silver | ©@270x57mm |10/18/24W|3000/4000K | 1100/2100/2600Im | IP54 E:ERNSOR

LSH.SLICE.C.B.SWIPIR |RCA2.24WW/NW.R230B | black | @270x57mm |10/18/24W | 3000/4000K | 1100/2100/2600Im| IP54 EE:{NSOR

LSHSLICEC BSWINOTPIR | SHLS.1000002.01.01201.PSNE | black | @270x57mm |10/18/24W | 3000/4000K | 1100/2100/2600Im | IP54 E“E%FS"SR




LichTec | Beleuchtung & Technik WAND-/DECKENLEUCHTE

Diffusor opal, Polycarbonat,

Alu Druckguss, power switch,
S L I c E N 2 I I I color switch,

Funktion: ein/aus, dimmbar TRIAC,
C I R C L E n Dali, HF-Sensor, Not

LAMPADA DA PARETE/SOFFITTO

diffusore opale, policarbonato,

alluminio pressofuso,

power switch, color switch
funzione: on/off, dimmberabile
TRIAC, dali, rilevatore di movimento,

emergenza

APPLIQUE/PLAFONNIER
diffuseur opale, polycarbonate,

aluminium moulé sous pression,
\_ interrupteur de couleur,
fonction: on/off, TRIAC dimmable,

dali, détecteur de mouvement,

) urgence
J
I
: ; - L 1 49
e —— L | —
.x‘q—ﬁ";'y | 2270 |
Designed & assembled by Ledeshi
SLICE N2 111 1 ° h
SLICE ! ce LED w OO 2| % || gie
CRI 80 warranty| | 4000K 1018/24W on/off | [TRIACdim| | Sensor 1h EM Push 1P20 Wblack
LSH.SLICE.C.W.SWI RCA2.24WW/NW.Q230W | white | @270x49 |10/18/24W| 3000/4000K | 1150/2100/2800Im | IP54 |ON/OFF

LSH.SLICE.C.W.SWIDIM |RCA2.24WW/NW.Y230W | white | ©270x49 [10/18/24W|3000/4000K | 1150/2100/2800Im| IP54 |TRIAC DIM
LSH.SLICE.C.W.SWISEN |RCA2.24WW/NW.P230W | white | @270x49 [10/18/24W | 3000/4000K | 1150/2100/2800Im | IP54 |[SENSOR
LSH.SLICE.C.W.SWINOT |RCA2.24WW/NW.E230W | white | ©270x49 [10/18/24W | 3000/4000K | 1150/2100/2800Im | IP20 |EM
LSH.SLICE.C.W.SWIDAL |RCA2.24WW/NW.D230W | white | ©@270x49 |10/18/24W | 3000/4000K | 1150/2100/2800Im| IP54 |DALI

n LSH.SLICE.C W.SWIDALNOT |SHLS.1000002.01.01001.DTDNE | white | @270x49 | 10/18/24W| 3000/4000K | 1150/2100/2800Im | IP20 |DALI/EM




E0LED

Designed &assembled by -iii+ Ledeshi

GIRCLE ce LED G Ol O]/ 2 ][4 || s[5
CRIBO | \warranty| | 4000k | 1918249} | o 75 | [Riac dim| | Sensor | | 1hem | | puer | | P20 Wolack
LSH.SLICE.C.S.SWI RCA2.24WW/NW.Q230S | silver |@270x49 | 10/18/24W | 3000/4000K |1150/2100/2800Im| IP54 | ON/OFF
LSH.SLICE.C.S.SWIDIM RCA2.24WW/NWY230S | silver |@270x49 | 10/18/24W | 3000/4000K |1150/2100/2800Im| IP54 | TRIAC DIM
LSH.SLICE.C.S.SWISEN RCA2.24WW/NW.P230S | silver |@270x49 | 10/18/24W | 3000/4000K | 1150/2100/2800Im| IP54 | SENSOR
LSH.SLICE.C.S.SSWINOT | RCA2.24WW/NW.E230S | silver |@270x49 | 10/18/24W | 3000/4000K |1150/2100/2800Im| IP20 | EM
LSH.SLICE.C.S.SWIDAL RCA2.24WW/NW.D230S | silver |@270x49 | 10/18/24W | 3000/4000K [1150/2100/2800Im | IP54 | DALI
LSH.SLICE.C.B.SWI RCA2.24WW/NW.Q230B | black |@270x49 | 10/18/24W | 3000/4000K | 1150/2100/2800Im| IP54 |ON/OFF
LSH.SLICE.C.B.SWISEN | SHLS1000002.01.01201HS | black |@270x49 | 10/18/24W | 3000/4000K |1150/2100/2800Im | IP54 |[SENSOR
LSH.SLICE.C.B.SWIDIM RCA2.24WW/NWY230B | black |@270x49 | 10/18/24W | 3000/4000K |1150/2100/2800Im| IP54 |TRIAC DIM
LSH.SLICE.C.B.SWINOT | RCA2.24WW/NW.E230B | black |@270x49 | 10/18/24W | 3000/4000K [1150/2100/2800Im | IP20 |EM
LSH.SLICE.C.B.SWIDAL |SHLS.100.0002.01.012.01.DTD | black | @270x49 | 10/18/24W | 3000/4000K |1150/2100/2800Im| IP54 | DALI
LSH.SLICE.C BSWIDALNOT | SHLS.100.0002.01.012.01.0TDNE | black | @270x49 | 10/18/24W | 3000/4000K |1150/2100/2800Im| IP20 | DALI/EM
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SLICE IV
CIRCLE.

WAND-/DECKENLEUCHTE
Diffusor opal, Polycarbonat,

power switch, color switch,
Funktion: dimmbar TRIAC, Dali, Not

LAMPADA DA PARETE/SOFFITTO
diffusore opale, policarbonato,
power switch, color switch,
funzione: dimmerabile TRIAC,

Dali, emergenza

APPLIQUE/PLAFONNIER
diffuseur opale, polycarbonate,
interrupteur de couleur,
fonction: TRIAC gradable, Dali,

urgence

| | 63
I T
— | 2400 |
eOoLED e
Designed &assembled by <3+ Ledeshi
SLICE IV 50000h 4 -l Owhite
CE IC'FEQ 5years | | 3000/ @ ¥ | | Ta | [1P20 D Esilver
CIRCLE warranty| | 4000K | | 27/38W | ltRiac dim| [15h EM| | Push Mook
LSH.SLICE4.CW.SWIDIM RCA2.38WW/NW.Y230W white | @400x63mm | 29/38W | 3000/4000K | 3300/4200Im | IP20 | TRIAC dim
LSH.SLICE4.CW.SWIDAL |RCA2.38WW/NW.D230W | white |@400x63mm | 29/38W | 3000/4000K | 3300/4200lm | IP20 | DALI
LSH.SLICE4.CW.SWINOT |RCA2.38WW/NW.E230W white | @400x63mm | 29/38W | 3000/4000K | 3300/4200lm | IP20 | EM




SOLED
CIRCLE. ce LR 1 Ol %, = wn O
arranty| | 4000K TRIAC dim| |1,5h EM Push .btack
LSH.SLICE4.C.S.SWIDIM |RCA2.38WW/NW.Y230S silver | ©400x63mm | 29/38W | 3000/4000K | 3300/4200lm | IP20 | TRIAC dim
LSH.SLICE4.C.S.SWIDAL | RCA2.38WW/NW.D230S silver | @400x63mm | 29/38W | 3000/4000K | 3300/4200Im | IP20 | DALI
LSH.SLICE4.C.S.SWINOT | RCA2.38WW/NW.E230S silver | ©400x63mm | 29/38W | 3000/4000K | 3300/4200lm | IP20 | EM
LSH.SLICE4.C.B.SWIDIM |RCA2.38WW/NW.Y230B black [@400x63mm | 29/38W | 3000/4000K | 3300/4200Ilm | IP20 | TRIAC dim
LSH.SLICE4.C.B.SWINOT | SHLS.100.0001.01.012.01.NE | black | @400x63mm | 29/38W | 3000/4000K | 3300/4200Im | IP20 | EM
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SLICE IV PLUS
CIRCLE.

UPLIGHT |=

WAND-/DECKENLEUCHTE
Diffusor opal, Polycarbonat,
power switch, color switch,
Indirektlicht schaltbar,
Funktion: dimmbar TRIAC,
HF-Sensor, Dali, Not

LAMPADA DA PARETE/SOFFITTO
diffusore opale, policarbonato,
power switch, color switch,

luce indiretta commutabile,
funzione: dimmerabile TRIAC,
rilevatore di movimento, Dali,

emergenza

APPLIQUE/PLAFONNIER
diffuseur opale, polycarbonate,
interrupteur de couleur,
lumiere indirecte commutable,
fonction: TRIAC gradable,
detecteur de mouvement, Dali,

urgence

| | 65
I T _
R | 2400 |
eOoLED —
Designed & assembled by Ledeshi
SLICE IV PLUS cE | LED 30000h .mmoox/ @ O @ 4 \\3; D‘AUQ IP54 D b Duite
CIRCLE CRI®0 | \warranty| | 000K | | 2437W | [triaCdim| 1,50 EM| | sensor | | pusr | | IP20 uplight
LSH.SLICE4+ CW.SWIDIM | RCP2.32WW/NW.Y230W white | @400x65mm | 24/32W | 3000/4000K | 2800/3600Im | IP54 | TRIAC dim
LSH.SLICE4+ CW.SWISEN | RCP2.32WW/NW.P230W white | @400x65mm | 24/32W | 3000/4000K | 2800/3600Im | IP54 | SENSOR
LSH.SLICE4+ CW.SWINOT | RCP2.32WW/NW.E230W white | @400x65mm | 24/32W | 3000/4000K | 2800/3600Im | IP20 | EM
LSH.SLICE4+CW.SWIDAL |SHLS.100.0400.01.010.01.DTD | white | @400x65mm | 24/32W | 3000/4000K | 2800/3600Im | IP54 | DALI
SLICE4+ CW.SWINOTSEN | RCP2.32WW/NW.EP230W white | @400x65mm | 24/32W | 3000/4000K | 2800/3600Im | IP20 ?;KISOR




i
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WAND-/DECKENLEUCHTE LichTec | Beleuchtung & Technik
Diffusor opal, Polycarbonat,

power switch, color switch, L I E VI
Funktion: DALI, Not S c
LAMPADA DA PARETE/SOFFITTO C I R C L E L]

diffusore opale, policarbonato,

power switch, color switch,

funzione: Dali, emergenza

APPLIQUE/PLAFONNIER
Diffuseur opale, polycarbonate,
interrupteur de couleur,

fonction: Dali, urgence

t | 65

I -

2600 1

.#"‘-’4‘.{
eOoLED —
Designed & assembled by *i:i+ Ledeshi
SLICE VI cE | |LED 22 a, |l P54 Dwhie
CRT 80 years | | 3000K/ | | qg /55y DALI2 || 1P20 Osiver

CIRCLE warranty| | 4000K 250 EM| | Push
LSH.SLICE6.CW.SWIDAL RCA2.55WW/NW.D230W | white | @600x65mm | 38/55W | 3000/4000K | 5000/6600Im |IP54 | DALI
LSH.SLICE6.CW.SWINOT RCA2.55WW/NW.E230W white | @600x65mm | 38/55W | 3000/4000K | 5000/6600Im | IP20 |EM

LSH.SLICE6.CW.SWIDALNOT | RCA2.55WW/NW.DE230W | white | @600x65mm | 38/55W | 3000/4000K | 5000/6600im | IP54 | P4V

LSH.SLICE6.C.S.SWIDAL RCA2.55WW/NW.D230S silver | @600x65mm | 38/55W | 3000/4000K | 5000/6600Im | IP54 | DALI

LSH.SLICE6.C.S.SWINOT RCA2.55WW/NW.E230S silver | @600x65mm | 38/55W | 3000/4000K | 5000/6600Im |IP20 | EM




24

E0LED

Designed & assembled by -4i*+ Ledeshi

SLICE
SQUARE.

SLICE SQUAREIIN

210x210x56mm

=

SLICE SQUAREIIIN
260x260x52mm

SLICE SQUARE IV

400x400x63 mm

SLICE 90 Seilabhéngung

Sospensione a filo
900x130x55mm

—

SLICE 120

1200x 130x55mm

—

SLICE 150

1500x130x55mm

—--->

suspension filaire
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SLICE N2
SQUARE.

WAND-/DECKENLEUCHTE

Diffusor opal, Polycarbonat,

power switch, color switch, Funktion:
dimmbar TRIAC, HF-Sensor, Not

LAMPADA DA PARETE/SOFFITTO

diffusore opale, policarbonato,

power switch, color switch,

funzione: dimmberabile TRIAC,

rilevatore di movimento, emergenza

APPLIQUE/PLAFONNIER

diffuseur opale, polycarbonate,

interrupteur de couleur,

fonction: on/off, TRIAC dimmable,

détecteur de mouvement, urgence

4 I ] 56
E0LED - ' 'S
| 210 |
Designed & assembled by i Ledeshi
SLICE N2 1l 50000h J 1 [white
CE | LED | Sy || soonn @ = IP54 D O Esilver
SQUARE CRI 80 warranty| | 4000K 10/15W on/off | |TRIAC dim| | Sensor 1P20 on/off Wblack
LSH.SLICE2.S.S.SWI RCA1.15WW/NW.Q230S | silver | 210x210x56 | 10/15W | 3000/4000K | 1100/1600Im |IP54 | ON/OFF
LSH.SLICE2. SSSWIDIM |RCA1.15WW/NW.Y230S silver | 210x210x56 | 10/15W | 3000/4000K | 1100/1600Im |IP54 | TRIAC DIM
LSH.SLICE2.S.SSWISEN |RCA1.15WW/NW.P230S silver | 210x210x56 | 10/15W | 3000/4000K | 1100/1600Im |[IP54 | SENSOR
LSH.SLICE2.SSSWINOT |RCA1.15WW/NW.E230S silver | 210x210x56 | 10/15W | 3000/4000K | 1100/1600Im |IP20 [EM
LSH.SLICE2. SW.SWI RCA1.15WW/NW.Q230W | white | 210x210x56 | 10/15W | 3000/4000K | 1100/1600Im |IP54 | ON/OFF
LSH.SLICE2. SW.SWIDIM |RCA1.15WW/NW.Y230W | white | 210x210x56 | 10/15W | 3000/4000K | 1100/1600Im |IP54 | TRIAC DIM
LSH.SLICE2. SW.SWISEN | RCA1.15WW/NW.P230W | white | 210x210x56 | 10/15W | 3000/4000K | 1100/1600Im |IP54 | SENSOR
LSH.SLICE2. SW.SWINOT | RCA1.15WW/NW.E230W | white | 210x210x56 | 10/15W | 3000/4000K | 1100/1600Im |[IP20 |EM
LSH.SLICE2.S.B.SWI RCA1.15WW/NW.Q230B | black | 210x210x56 | 10/15W | 3000/4000K | 1100/1600Im |IP54 | ON/OFF
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SLICE N2 11
SQUARE.

WAND-/DECKENLEUCHTE

Diffusor opal, Polycarbonat,

power switch, color switch,
Funktion: ein/aus, dimmbar TRIAC,
HF-Sensor, Not

LAMPADA DA PARETE/SOFFITTO

diffusore opale, policarbonato,

power switch, color switch,

funzione: on/off, dimmberabile

TRIAC, rilevatore di movimento,

emergenza

APPLIQUE/PLAFONNIER

diffuseur opale, polycarbonate,

interrupteur de couleur,
fonction: on/off, TRIAC dimmable,

détecteur de mouvement, urgence

I'||

f

If L ] —

- 3 [ ] 52
| 260 |

Designed & assembled by -1+ Ledeshi
GUARE. cE LED OS2 % |z T O g
SQUARE CRI80 | \warranty| | 4000K | | 1824w | | onfoff | [TRIACdm| | Sensor | | 1nEM | | puer | | 1P 20 onfoff | |Esitver
LSH.SLICE.SW.SWI RCA1.24WW/NW.Q230W | white | 260x260x52 | 10/18/24W | 3000/4000K | 1150/2100/2800Im | IP54 | ON/OFF
LSH.SLICE.SW.SWIDIM | RCA1.24WW/NWY230W |white | 260x260x52 | 10/18/24W | 3000/4000K | 1150/2100/2800Im |IP54 | TRIAC DIM
LSH.SLICE.SW.SWISEN | RCA1.24WW/NW.P230W | white | 260x260x52 | 10/18/24W | 3000/4000K | 1150/2100/2800Im | IP54 | SENSOR
LSH.SLICE.SW.SWINOT | RCA1.24WW/NW.E230W | white | 260x260x52 | 10/18/24W | 3000/4000K | 1150/2100/2800Im | IP20 | EM
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Designed & assembled by Ledeshi

GUARE ce |[LEp| 2S00 0 O O S|4 || s F O g
SQUARE CRI80 | \warranty| | 4000K | | 1824w | | onfoff | [RIACdm| | Sensor | | 1hem | | oee’ | | IP20 onfoff | |Esitver
LSH.SLICE.S.S.SWI RCA1.24WW/NW.Q230S | silver | 260x260x52 | 10/18/24W | 3000/4000K | 1150/2100/2800Im |IP54 | ON/OFF

LSH.SLICE.S.S.SWIDIM | RCA1.24WW/NW.Y230S | silver | 260x260x52 | 10/18/24W | 3000/4000K | 1150/2100/2800Im | IP54 | TRIAC DIM
LSH.SLICE.S.S.SWISEN | RCA1.24WW/NW.P230S | silver | 260x260x52 | 10/18/24W | 3000/4000K | 1150/2100/2800Im |IP54 | SENSOR

LSH.SLICE.S.S.SWINOT | RCA1.24WW/NW.E230S | silver | 260x260x52 | 10/18/24W | 3000/4000K | 1150/2100/2800Im |IP20 | EM
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SLICE IV
SQUARE.

WAND-/DECKENLEUCHTE
Diffusor opal, Polycarbonat,

power switch, color switch,

Funktion: dimmbar TRIAC, Dali, Not

LAMPADA DA PARETE/SOFFITTO

diffusore opale, policarbonato,

power switch, color switch,

funzione: dimmerabile TRIAC,

Dali, emergenza

APPLIQUE/PLAFONNIER

diffuseur opale, polycarbonate,

interrupteur de couleur,
fonction: TRIAC gradable,

Dali, urgence

400
[ 1 —
|l | 63
I ] _

E0LED e o |
Designed & assembled by -1+ Ledeshi
SGUARE ce LED mm 000 O 4 i [ Do
SQUARE CRI80 | lwarranty| | 4000K | | 2%/38W | |tRiaC dim| [1,5h EM| | Push Esilver
LSH.SLICE4.SW.SWIDIM RCA1.38WW/NW.Y230W | white | 400x400x63 | 29/38W | 3000/4000K | 3300/4200Im | IP20 | TRIAC DIM
LSH.SLICE4.SW.SWIDAL RCA1.38WW/NW.D230W | white | 400x400x63 | 29/38W | 3000/4000K | 3300/4200Im | IP20 | DALI
LSH.SLICE4.SW.SWINOT RCA1.38WW/NW.E230W | white | 400x400x63 | 29/38W | 3000/4000K | 3300/4200Im | IP20 | EM
LSH.SLICE4.S.S.SWIDIM RCA1.38WW/NWY230S silver | 400x400x63 | 29/38W | 3000/4000K | 3300/4200Im | IP20 | TRIAC DIM
LSH.SLICE4.S.S.SWIDAL RCA1.38WW/NW.D230S silver | 400x400x63 | 29/38W | 3000/4000K | 3300/4200Im | IP20 | DALI
LSH.SLICE4.S.S.SWINOT RCA1.38WW/NW.E230S silver | 400x400x63 | 29/38W | 3000/4000K | 3300/4200Im | IP20 | EM




1
™
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SLICE
90.

WAND-/DECKENLEUCHTE
Diffusor opal, Polycarbonat,
power switch, color switch,
Funktion: dimmbar TRIAC, Dali,
HF-Sensor, Not

LAMPADA DA PARETE/SOFFITTO
diffusore opale, policarbonato,
power switch, color switch,
funzione: dimmerabile TRIAC,

Dali, emergenza

APPLIQUE/PLAFONNIER
diffuseur opale, polycarbonate,
interrupteur de couleur,
fonction: TRIAC dimmable,

Dali, urgence

_ [ ] 130
= —] 355
I 900 I
EOLED .
SLICE . .
2 cE LED B o2 % e O O R
LSH.SLICESO.W.SWI RCL.32WW/NWS00.Q230W | white | 900x130x55 | 24/32W |3000/4000K | 2700/3500Im | IP54 |ON/OFF
LSH.SLICE90.W.SWIDIM RCL.32WW/NW900.Y230W | white | 900x130x55|24/32W |3000/4000K| 2700/3500Im | IP54 |TRIAC DIM
LSH.SLICESO.W.SWIDAL RCL.32WW/NWS900.D230W | white | 900x130x55 | 24/32W [3000/4000K | 2700/3500lm | P54 |DALI
LSH.SLICE9O.W.SWISEN RCL.32WW/NW900.P230W | white | 900x130x55|24/32W |3000/4000K| 2700/3500Im | IP54 |SENSOR
LSH.SLICES0.S.SWIDIM RCL.32WW/NW900.Y230S silver | 900x130x55 | 24/32W |3000/4000K | 2700/3500lm | IP54 |TRIAC DIM







LichTec | Beleuchtung & Technik WAND-/DECKENLEUCHTE
Diffusor opal, Polycarbonat,

S L I c E power switch, color switch,
Funktion: dimmbar TRIAC,
1 2 0 Dali, HF-Sensor, Not
]

LAMPADA DA PARETE/SOFFITTO

diffusore opale, policarbonato,

power switch, color switch,
funzione: dimmerabile TRIAC,
Dali, rilevatore di movimento,

emergenza

APPLIQUE/PLAFONNIER
diffuseur opale, polycarbonate,
interrupteur de couleur,
fonction: TRIAC dimmable, Dali,

. R — détecteur de mouvement, urgence
- J 130
s — _ 55
! 1200 !
Designed & assembled by -+ Ledeshi
SLICE 50000h e P | !
= IP54
CE | |LED ' Shears | ook @ = " D O whit
120 CRT80 | |warranty| | 000K | |22/38W | |remsaim Soeor || ahem || ? || 1P20 on/off e
LSH.SLICE120W.SWI RCL.38WW/NW1200.Q230W | white | 1200x130x55 | 29/38W | 3000/4000K | 3200/4200Im | IP54 | ON/OFF

LSH.SLICE120W.SWIDIM | RCL.38WW/NW1200.Y230W | white | 1200x130x55 |29/38W | 3000/4000K | 3200/4200Im |IP54 | TRIAC DIM

LSH.SLICE120.W.SWIDAL | RCL.38WW/NW1200.D230W | white | 1200x130x55 |29/38W | 3000/4000K | 3200/4200Im |IP54 | DALI

LSH.SLICE120W.SWISEN | RCL.38WW/NW1200.P230W | white | 1200x130x55 |29/38W | 3000/4000K | 3200/4200Im |IP54 | SENSOR

LSH.SLICE120W.SWINOT | RCL.38WW/NW1200.E230W | white | 1200x130x55 |29/38W | 3000/4000K | 3200/4200Im |IP20 | EM




WAND-/DECKENLEUCHTE
Diffusor opal, Polycarbonat,
Power switch, Color switch,
Funktion: dimmbar TRIAC, Dali

LAMPADA DA PARETE/SOFFITTO
diffusore opale, policarbonato,
power switch, color switch,

funzione: dimmerabile TRIAC, Dali

APPLIQUE/PLAFONNIER

diffuseur opale, polycarbonate,
interrupteur, interrupteur de couleur,
fonction: TRIAC dimmable, Dali

LichTec | Beleuchtung & Technik

SLICE
150.

ro 1500

E0LED

Designed & assembled by -1+ Ledeshi

SLICE
150

—
I e
130 =
L
50000 | 1
CE Ic'REug 5years | | 3000K/ | | 30/40/ @ DALl 2 | | IP54 D O [Jwhite
warranty| | 4000K 50W | [TRIACdim| | Push on/off
LSH.SLICEI50W.SWIDIM | RCL.50WW/NW1500.D230W | white | 1500x130x55 | 30/40/50W | 3000/4000K | 2599/4500/ | ipsy | [RIAC
P54 | DAL

LSH.SLICE 150 W.SWIDAL | RCL 50WW/NW1500Y230W | white | 1500x130x55 | 30/40/50W | 3000/4000K | 3200/4500/

5800Im
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SLICE
ZUBEHOR.

accesori | accessoires

E0LED

Designed & assembled by -iii- Ledeshi

SEILABHANGUNG

suspensione a filo | suspension filaire

2000 mm

I
CE

on/off

‘ Clwhite

DAL W black

LSH.PENDEL.B.270

LSH.PENDELW.270

LSH.PENDEL.B.400

LSH.PENDEL.W.400

LSH.PENDEL.B.600

LSH.PENDEL.W.600

LSH.PENDEL.B.600.DAL

LSH.PENDEL.W.600.DAL

LSH.PENDEL.B.LONG

LSH.PENDEL.W.LONG

SLICE3

SLICE3

SLICE4

SLICE4

SLICE®6

SLICE®6

SLICE®6

SLICE®6

90/120/150

90/120/150

black | L-2000mm

white | [-2000mm

black [-2000mm

white | [-2000mm

black [-2000mm

white | [-2000mm

black -2000mm

white | [-2000mm

black | L-2000mm

white [-2000mm

ON/OFF

ON/OFF

ON/OFF

ON/OFF

ON/OFF

ON/OFF

DALI

DALI

ON/OFF

ON/OFF

(

w (O

SLICE3

)

S g

2 JO

¥ SLICE6




ERSATZAKKU

Batteria di ricambio | Batterie de remplacement

Kombatibel mit Leuchten ab 06/2022. Altere Modelle auf Anfrage.
Compatibile con apparecchi di illuminazione a partire da 06/2022. Modelli piu vecchi su richiesta.
Compatible avec les luminaires a partir de 06/2022. Modéles plus anciens sur demande.

lichTac | Beleuchtung & Technik

CE

LSH.999.001 Lithium 500mAh 9.6V SLICE N2 I, SLICE N2 Ill, SLICE IV, SLICE 90, SLICE 120, STRIPE+
LSH.999.002 Lithium 1000mAh 9.6V | SLICE VI
CASAMBI

FERNBEDIENUNG & MODUL

Telecomando & modulo | Télécommande & module

CASAMBI Fernbedienung, weiss
@xHDrehkopf: 53x20mm
5 Taster & 1 Drehregler

CASAMBI Telecomando, bianco
@xH testina girevole: 53x20mm

5 pulsantie 1 manopola

CASAMBI Télécommande, blanche
@ x H téte rotative : 53 x 20 mm

5boutons et 1 molette

Casambi

Casambi Fernbedienung
Telecomando | Télécommande

Casambi Modul
Modulo | Module

IQL.035.002 white

CASAMBI Modul
Dimmbar: DALI2 & 0/1-10V
Info 1: Inkl. Relay (5A)

CASAMBI Modulo
Dimmerabile: DALI2 e 0/1-10V

relé incluso (5 A)

CASAMBI module
Intensité variable : DALI2 & 0/1-10V

relais inclus (5 A)

@ Sir Heian @

‘QL035.00%

ZL4G7

LxBxH Base: 85x85x10mm
@DxH: 53x20mm

IQL.035.001 LxBxH: 95x38x20mm

85
‘ ‘
SA || Dati2 | |on-tov] | IP20 | |Dwhite CE
IP20
IP20 DALI2 &0/1-10V
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STRIPE+

Die STRIPE+ LED-Deckenleuchte verbindet
schlichtes Design mit innovativer Technik.
Sie verfugt Uber eine umschaltbare Farbtempe-
ratur und Leistung, sowie IP54-Schutz gegen
Feuchtigkeit. Das indirekte Licht sorgt fur sanfte
und gleichmaRige Beleuchtung.

La plafoniera a LED STRIPE+ unisce un design
semplice a una tecnologia innovativa. Dispo-
ne di una temperatura del colore e di una poten-
za regolabili, oltre a una protezione IP54 contro
l'umidita. Laluce indiretta garantisce un'illumina-
zione morbida e uniforme.

Le plafonnier LED STRIPE+ combine design
épuré et technologie innovante.

Il offre une température de couleur et une pu-
issance ajustables, ainsi qu'une protection IP54
contre I'humidité. La lumiere indirecte garantit
un éclairage doux et homogeéne.




WAND-/DECKENLEUCHTE
Diffusor opal, Polycarbonat und Alu
Power switch, Color switch,
Funktion: dimmbar TRIAC, Dali,

LAMPADA DA PARETE/SOFFITTO
diffusore opale, policarbonato e
alluminio, power switch, color switch,

funzione: dimmerabile TRIAC, Dali,

APPLIQUE/PLAFONNIER

diffuseur opale, polycarbonate et

aluminium, interrupteur, interrupteur de

couleur, fonction: TRIAC gradable, Dali,

( ) 52
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STRIPE+

2350
2 .I.
UPLIGHT |#
CASAMBI

Designed &assembled by -3ii: Ledeshi CE LED gDOUOh -(ID -(m |P54 10 % @ ‘ Dwmte
STRIPE+ CRI90 Wayrigrrjy 34%%%5{ wgg/\z;/ uplight D TRIAC dim DPAulehz .E‘L‘aﬁ@h
LSH.STRIPE+.FBB.SWIDAL | SHLS.100.0100.01.112.01.DTD Erliiéd @350x52 | 18/24/32W | 3000/4000K |2150/2750/3550Im | IP54 | DALI
LSH.STRIPE+.FBB.SWIDIM |SHLS.100.0100.01.112.01.PD Er‘jls?;d @350x52 | 18/24/32W | 3000/4000K | 2150/2750/3550Im |IP54 | TRIAC
LSH.STRIPE+.FBB.SWINOT | SHLS.100.0100.01.112.01.NE Erlfsizd @?350x52 | 18/24/32W | 3000/4000K | 2150/2750/3550im | IP20 | NOT
LSH.STRIPE+.FW.SWIDIM | RCE2.32WW/NW.Y230W white |@350x52 | 18/24/32W | 3000/4000K | 2150/2750/3550lm |IP54 | TRIAC
LSH.STRIPE+.FW.SWIDAL |SHLS.100.0100.01.010.01.DTD | white |®@350x52 | 18/24/32W | 3000/4000K | 2150/2750/3550lm | IP54 | DALI
LSH.STRIPE+FW.SWINOT |SHLS.100.0100.01.010.01.NE |white |@350x52 |18/24/32W | 3000/4000K |2150/2750/3550lm | IP20

CASAMBI compatible page 37




E0LED

Designed & assembled by -4i*+ Ledeshi

LIVING.

UPLIGHT

\|/
LN

LIVING 4 LIVING 6

D430x115mm ?630x115mm
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LIVING.

Diese Deckenleuchte integriert sich dank einem
Stoffschirm als wahres Designsttck in Wohnzim-
mer, Schlafzimmer oder Hotelzimmer. Erhalt-
lich als dimmbare Variante oder mit Sensor.

Questa lampada da soffitto si integra come un
vero e proprio pezzo di design nel soggiorno,
nella camera da letto o nella stanza d'albergo
grazie al paralume in tessuto. Disponibile in
versione dimmerabile o con sensore.

Ce plafonnier s'integre comme une véritable
piece de design dans le salon, la chambre a cou-
cher ou la chambre d'hétel grace a son abat-jour
en tissu. Disponible en version dimmable ou a
détecteur.
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LIVING 4.

l._

Elfenbein | avorio | ivoire

UPLIGHT

Umbra

DECKENLEUCHTE

Diffusor opal, Polycarbonat und Stoff,
Power switch, Color switch,

Funktion: dimmbar TRIAC, HF-Sensor

LAMPADA DA SOFFITTO
diffusore opale, policarbonato e
tessuto, power switch, color switch
funzione: dimmerabile TRIAC,

rilevatore di movimento

PLAFONNIER

diffuseur opale, polycarbonate et tissu,
interrupteur, interrupteur de couleur,
fonction: TRIAC gradable, détecteur de

mouvement

115
2430
Weitere Stoff-Farben auf Anfrage
Altri colori di tessuto su richiesta
EOI_ED Autres couleurs de tissu sur demande
Designed & assembled by Ledeshi CE LED goyggez @ \% IPZO D % Davomo
LIVING 4 CRIBO | |warranty| | 2000K | | 24/34W | {iRiag dim| | Sensor uplight | |EUmbra
LSH.LIVING4.1112.DIM ivory @D430x115mm | 24/32W | 3000/4000K 2240/2560lm IP20 | TRIAC DIM 1112
LSH.LIVING4.1112.SEN ivory @D430x115mm | 24/32W | 3000/4000K 2240/2560lm IP20 | SENSOR
LSH.LIVING4.7167.DIM Umbra |©@430x115mm | 24/32W | 3000/4000K 2240/2560lm IP20 | TRIAC DIM
LSH.LIVING4.7167.SEN Umbra |©@430x115mm | 24/32W | 3000/4000K 2240/2560lm IP20 | SENSOR




DECKENLEUCHTE LichTec | Beleuchtung & Technik
Diffusor opal, Polycarbonat und Stoff,

Power switch, Color switch,
Funktion: Dali L I VI N G 6 n

LAMPADA DA SOFFITTO

diffusore opale, policarbonato e

tessuto, power switch, color switch

funzione: Dali

PLAFONNIER
L3
diffuseur opale, polycarbonate et tissu,
interrupteur, interrupteur de couleur, Elfenbein | avorio | ivoire
fonction: Dali
Umbra
115
2630

Weitere Stoff-Farben auf Anfrage

Altri colori di tessuto su richiesta

Autres couleurs de tissu sur demande

EOLED casiuie
Designed & assembled by Ledeshi 50000h
CE LED /5| om0 d IP20 D Llavorio
LIVING 6 CRI80 | \warranty| | 4000K | | 38/55W | | paLl Wurmbra
LSH.LIVING6.1112.DAL ivory ‘ @630x115mm ‘ 38/55W ‘ 3000/4000K 4000/5280Im ‘ P20 ‘ DALI 1112
LSH.LIVING6.7167 DAL ‘ Umbra ‘ @630x115mm ‘ 38/55W ‘ 3000/4000K 4000/5280lm ‘ P20 ‘ DALI

CASAMBI compatible page 37



E0LED

Designed & assembled by -4i*+ Ledeshi

SHIFT.

UPLIGHT |=

SHIFT 3+ SHIFT 4+ SHIFT 6+

OxH:320x64/79 mm OxH: 450x 64/79 mm @xH: 600 x 64/79mm

Seilabhdngung
mit Baldachin
Sospensione a filo
suspension filaire
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SHIFT.

Entdecken Sie unsere neueste Deckenleuchte SHIFT - ein klassisches
Design, das sich durch uniibertroffene Vielseitigkeit auszeichnet. Mit
mikroprismatischer Abdeckung erfullt Sie die UGR-Anforderungen fur
blendfreies Arbeiten. Die werkzeuglose Verstellbarkeit von 64 auf 79 mm
macht sie vielseitig und perfekt an unterschiedliche Raumgegebenheiten
anpassbar und ermaoglicht volle Kontrolle Uber direkte und indirekte Be-
leuchtung. Effizienz und Komfort —unsere Deckenleuchte SHIF T definiert
Funktionalitat und Stil in BUroumgebungen neu.

Scopri la nostra ultima lampada da soffitto SHIFT - un design classico
che si distingue per la sua versatilita senza eguali. Con una copertura
microprismatica che soddisfa i requisiti UGR per un lavoro privo di abbag-
liamento. Laregolazione senza attrezzida 64 a 79 mm la rende versatile e
perfettamente adattabile a diverse configurazioni di spazio, consentendo
un controllo totale sull'illuminazione diretta e indiretta. Efficienza e com-
fort - la nostra lampada da soffitto SHIFT ridefinisce la funzionalita e lo
stile negli ambienti di lavoro.

Découvrez notre derniére suspension SHIFT - un design classique qui
se distingue par sa polyvalence inégalée. Avec son couvercle micro-
prismatique, elle repond aux exigences UGR pour un travail sans eblouis-
sement. Sa possibilité d'ajustement sans outil de 64 a 79 mm la rend poly-
valente et parfaitement adaptable a différentes configurations d'espace,
tout en offrant un contréle total sur I'éclairage direct et indirect. Efficacité
et confort - notre suspension SHIFT redéfinit la fonctionnalité et le style
dans les environnements de bureau.




LichTec | Beleuchtung & Technik DECKENLEUCHTE
Diffusor Mikroprisma, Aluminium,

S H I FT direkt/indirekt strahlend, LED,

] weils oder schwarz, Funktion: ein/aus, DALI
LAMPADA DA SOFFITTO
diffusore microprismatico, alluminio,

luce diretta/ indiretta, LED,

bianco o nero, funzione: on/off, DALI

PLAFONNIER
diffuseur microprismatique, aluminium,
lumiere directe/indirecte, LED,

blanc ou noir, fonction: on/off, DALI

werkzeuglos hohenverstellbar
regolazione senza attrezzi
possibilité d'ajustement sans outil

UPLIGHT |

CASAMBI | | 64
- | 7
2320
Cwhite
E0LED =
Designed & assembled by -1+ Ledeshi 50000h | o P UGR e

CE %RF(Q Syears | | 3000/ | | 10/18/ O ALl 2 | | 1P20 ] | 1K07 w19 e 1 Mciéam

SHIFT 3+ warranty| | 4000K | | 24W || on/off | | Push 1,5h EM | | prismatic | | UPlight = -
LSH.SHIFT3+.C.B.SWI RCS2.24WW/NW.Q230B black |320x64/79mm |10/18/24W |3000/4000K |920/1600/2100Im |IP20|ON/OFF

LSH.SHIFT3+.C.W.SWI RCS2.24WW/NW.Q230W white|320x64/79mm |10/18/24W |3000/4000K |920/1600/2100Im |IP20|ON/OFF
LSH.SHIFT3+.C.B.SWIDAL |SHLS.100.0300.01.012.01.0TD |black |320x64/79mm |10/18/24W |3000/4000K [920/1600/2100Im |IP20|DALI

LSH.SHIFT3+.C.W.SWIDAL |SHLS.100.0300.01.010.01.DTD|white|320x64/79mm |10/18/24W |3000/4000K |920/1600/2100Im |IP20|DALI

LSH.SHIFT3+.C.W.SWINOT |SHLS.100.0300.01.010.01.NE  |white|320x64/79mm |10/18/24W |3000/4000K |920/1600/2100Im |IP20EM
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werkzeuglos hdhenverstellbar
regolazione senza attrezzi
possibilité d'ajustement sans outil

LichTec | Beleuchtung & Technik

SHIFT.

| | 64
| | 79
2450
J
Designed & assembled by -%ii- Ledeshi
50000h ! | g || UGR
CE IC-RI‘E(!% 5years | | 3000k/ | | 17/22/ O 00 [1P20 | | ko7 || e ] <19 . MCSAd;m Efg‘éi
SHIFT 4+ warranty| | ‘4000K | | 30W || onfoff | | Push uplight | | prgmeric | | — B
LSH.SHIFT4+.C.B.SWI RCS2.30WW/NW.Q230B black [450x64/79mm|17/22/30W |3000/4000K |1800/2300/3100Im|IP20 |ON/OFF
LSH.SHIFT4+ C.W.SWI RCS2.30WW/NW.Q230W white|450x64/79mm|17/22/30W|3000/4000K |1800/2300/3100Im|IP20 |ON/OFF
LSH.SHIFT4+.C.B.SWIDAL |SHLS.100.0301.01.012.01.DTD |black |450x64/79mm|17/22/30W|3000/4000K | 1800/2300/3100Im|IP20 |DALI
LSH.SHIFT4+ C.W.SWIDAL |SHLS.100.0301.01.010.01.DTD |white|450x64/79mm|17/22/30W|3000/4000K | 1800/2300/3100Im|IP20 |DALI
BLENDE DEKORRING
LSH.BL4.BB SHZB.100.0201.01.112.01 |black brushed | @xH: 450x64mm . )
Anello decorativo | Anneau décoratif
LSH.BL4.BG SHZB.100.0201.01.114.01 | gold brushed | @xH: 450x64mm }
=i —~H
LSH.BL4.BS SHZB.100.0201.01.111.01 |silver brushed | @xH: 450x64mm s _
LSH.BL4.BV SHZB.100.0201.01.115.01 | violet brushed | @xH: 450x64mm - ﬂ
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LichTec | Beleuchtung & Technik werkzeuglos hdhenverstellbar
regolazione senza attrezzi

possibilité d'ajustement sans outil

SHIFT. | e

| E
2600
. J
UPLIGHT )
CASAMBI

50000h ! UGR || puo O
CE IERF% 5 years | | 3000K/ O ﬁ IP20 || ko7 || 19 L MCSAd;m .blmi
SHIFT 6+ warranty| | 4000K | | 38/%5W | | onjoff | | Push s | | uplight | | = = ac
LSH.SHIFT6+.C.B.SWI RCS2.55WW/NW.Q230B black | 600x64/79mm | 38/55W | 3000/4000K | 4000/5500Im |IP20 | ON/OFF

LSH.SHIFT6+.C.W.SWI RCS2.55WW/NW.Q230W white | 600x64/79mm | 38/55W | 3000/4000K | 4000/5500Im | IP20 | ON/OFF
LSH.SHIFT6+.C.B.SWIDAL | SHL5.100.0302.01.012.01.0TD | black | 600x64/79mm| 38/55W | 3000/4000K | 4000/5500Im | IP20 | DALI

LSH.SHIFT6+.C.W.SWIDAL | SHLS.100.0302.01.010.01.0TD | white | 600x64/79mm | 38/55W | 3000/4000K | 4000/5500lm | IP20 | DALI

BLENDE DEKORRING
LSH.BL6.BB SHZB.100.0200.01.112.01 |black brushed | @xH: 600x64mm . .

Anello decorativo | Anneau décoratif
LSH.BL6.BG SHZB.100.0200.01.114 .01 | gold brushed | @xH: 600x64mm

i
LSH.BL6.BS SHZB.100.0200.01.111.01 |silver brushed | @xH: 600x64mm s _
LSH.BL6.BV SHZB.100.0201.01.115.01 |violet brushed | @xH: 600x64mm y . | ﬂ
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Seilabhéngung mit Baldachin
Sospensione afilo
suspension filaire

LichTec | Beleuchtung & Technik

SHIFT.
PENDEL.

Designed & assembled by <%+ Ledeshi
: CE ‘ Clwhite
SHIFT. Seilabhiéngung mit Baldachin | Sospensione a filo | suspension filaire pai | | btack
LSH.PENDEL W.SHIFT3+.DAL SHZB.100.0003.01.010.01.DTD white L-2000mm DALI
LSH.PENDEL.B.SHIFT3+.DAL SHZB.100.0003.01.012.01.DTD black [-2000mm DALI
LSH.PENDEL.W.SHIFT4+ DAL SHZB.100.0004.01.010.01.DTD white L-2000mm DALI
LSH.PENDEL.B.SHIFT4+.DAL SHZB.100.0004.01.012.01.DTD black [-2000mm DALI
LSH.PENDELW.SHIFT6+.DAL SHZB.100.0005.01.010.01.DTD white [-2000mm DALI
LSH.PENDEL.B.SHIFT6+.DAL SHZB.100.0005.01.012.01.DTD black [-2000mm DALI




E0LED

Designed & assembled by Ledeshi

BLADE.

UPLIGHT |=

BLADE 120 BLADE 150

1200x145x55mm 1500x 145x55mm

< N N

Seilabhangung [ ]
mit Baldachin

Sospensione a filo
suspension filaire



LichTec | Beleuchtung & Technik

<> LichTec

Beleuchtung & Technik

BLADE.

Erleben Sie moderne Biirobeleuchtung mit der EOLED Bla-
de Pendel/Deckenleuchte. Ihre elegante Form passt perfekt
in jede Arbeitsumgebung. Wahlen Sie zwischen Mikropris-
men- oder Opalabdeckung fur optimale Lichtverteilung. Mit
dem CCT Switch passen Sie die Farbtemperatur an, wahrend
der Power Switch eine einfache Leistungsumschaltung er-
moglicht. Die EOLED Blade vereint Stil und Funktionalitat in
perfekter Harmonie.

Scopri la modernita con la lampada a sospensione/plafo-
niera EOLED Blade. La sua forma elegante si adatta a qual-
siasi ufficio. Scegli tra diffusore microprismatico o opale per
una luce ottimale. Regola la temperatura del colore conil CCT
Switch e cambia facilmente la potenza con il Power Switch.
L'EOLED Blade unisce stile e funzionalita in perfetta armonia.

Découvrez la modernité avec la suspension/plafonnier
EOLED Blade. Sa forme élégante s'intéegre parfaitement
dans tout bureau. Choisissez entre un diffuseur micro-pris-
matique ou opale pour une lumiere optimale. Ajustez la tem-
perature de couleur avec le CCT Switch et changez la puis-
sance facilement avec le Power Switch. L'EOLED Blade allie
style et fonctionnalité en parfaite harmonie.




LichTec | Beleuchtung & Technik DECKENLEUCHTE/PENDELLEUCHTE,

Diffusor opal/Mikroprisma,
B LA D E Polycarbonat/Alluminium,

Power switch, Color switch, Funktion: Dali
1 2 0/ 1 5 0 n Plafoniera/Lampada a Sospensione,

diffusore opale/ microprismatico,

policarbonato/alluminio, power switch, color

switch, funzione: dimmerabile Dali

Plafonnier/Suspension,

diffuseur opale/ microprismatique,
polycarbonate/aluminium, interrupteur,

interrupteur de couleur, fonction: Dali

UPLIGHT [ | 145

CASAMBI

: — _55
! 1200/1500 !
Designed & assembled by i+ Ledeshi LED || 5000n P | U(15§ g Mcadam| |EEVET
CE || Garoo | | 5years | soook/ | | 2030/ | | DaLiz | | IP20] | 1KO7 || OPAL || 7 RS J—_ =3 | ook
BLADE 120 warranty| | 4000K 38w Push prismatic | | UPlight - B brushed

LSH.BLADE120.BB.SWIDAL |SHLS.100.0200.03.112.01.DTD glrau?;wed 1200x145x55| 20/30/38W |3000/4000K |2000/2900/3850Im |IP20 | DALI

LSH.BLADE120.BS.SWIDAL |SHLS.100.0200.03.111.01.DTD SYEy 1200x145x55| 20/30/38W |3000/4000K |2000/2900/3850Im |IP20 | DALI

brushed
LED | o000 P | UGR | | wux Mcadam) |IEYET
CE || Garoo | | Byeers || 3000k/ | | ao/ao/ | | DaLi2 | |IP20 | 1K07 | | OPAL || <17 o _I 2| e
BLADE 150 warranty| | 4000K | | 50W | | Push peroee | [ uplignt | | = = D e

LSH.BLADE150.BB.SWIDAL |SHLS.100.0201.03.112.01.DTD E!’?giﬁed 1500x145x55|30/40/50W |3000/4000K [2850/3750/4650Im |IP20 | DALI

m LSH.BLADE150.BS.SWIDAL |SHLS.100.0201.03.111.01.DTD éit!\L/JeSLed 1500x145x55|30/40/50W |3000/4000K [2850/3750/4650Im |IP20 |DALI
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Seilabhdangung mit Baldachin LichTec | Beleuchtung & Technik
Sospensione afilo

suspension filaire B L A D E .
PENDEL.

94/114x6,5 cm

b =22 mm

2000 mm

Designed &assembled by <3+ Ledeshi silver
CE ‘ .E[USEEd
SHIFT. Seilabhdngung mit Baldachin | Sospensione a filo | suspension patt | MRS
LSH.PENDEL.BB.120.DAL SHZB.100.0001.03.112.01.DTD black brushed L-2000mm DALI
LSH.PENDEL.BB.150.DAL SHZB.100.0002.03.112.01.DTD black brushed L-2000mm DALI
LSH.PENDEL.BS.120.DAL SHZB.100.0001.03.111.01.DTD silver brushed [-2000mm DALI
LSH.PENDEL.BS.150.DAL SHZB.100.0002.03.111.01.0TD silver brushed L-2000mm DALI




E0LED

Designed & assembled by Ledeshi

OMNIPEACE.

OMNIPEACE 3 OMNIPEACE 4 OMNIPEACE 6

OxH: 300x88Mmm OxH: 400x88mm DxH: 600x88mm

Seilabhéngung /

Stangenabhé&ngung

Sospensione a filo / tubo
- suspension filaire / tube



<> LichTec

Beleuchtung & Technik

OMNIPEACE.

Decken-/Pendelleuchte

Elegantes, zeitloses Design fur 6ffentliche Bereiche wie Flu-
re oder Eingangsbereiche. Als Decken- oder Pendelleuchte
einsetzbar, mit gleichmaliiger Lichtverteilung. Optional mit
Pendelrohr oder Seilabhangung. CCT- und Power-Switch fur
flexible Anpassung von Lichtfarbe und Leistung.

Plafoniera/Lampada a sospensione

Design elegante e senza tempo, ideale per spazi pubblici
come corridoi o ingressi. Utilizzabile come plafoniera o lam-
pada a sospensione, con luce uniforme. Opzionale con tubo
pendente o sospensione a cavi. CCT e Power Switch per re-
golare facilmente temperatura colore e potenza.

Plafonnier/Suspension

Design ¢élegant et intemporel, idéal pour les espaces publics
comme les couloirs ou halls d'entrée. Utilisable en plafonnier
Ou suspension, avec une lumiere homogene. En option avec
tige de suspension ou cables. CCT et Power Switch pour ajus-
ter facilement la couleur de lumiére et la puissance.




LichTec | Beleuchtung & Technik

OMNIPEACE.

DECKENLEUCHTE/PENDELLEUCHTE
Diffusor opal PMMA

Stahlblech, LED, power switch, CCT
Funktion: ein/aus,DALI

Zubehor: Seil- oder Stangenabhangung

separat zu bestellen

Lampada da soffitto/sospensione
diffusore in PMMA opale

Lamiera d'acciaio, LED, power switch, CCT
Funzione: on/off, DALI

accessori: sospensione filo/

tubo da ordinare a parte

Plafonnier/suspension

diffuseur en PMMA opale

Toéle d'acier, LED, interrupteur, CCT
Fonction : on/off, DALI
accessoires : suspension filaire/

tube a commander séparément

| |88
i B % 300
I ]
| |88
2400
I ]
— | |88
2600
Designed & assembled by Ledeshi cE LED gggogh ‘ IPZO Ko7
OMNIPEACE. 3.4.6. CRI0 | warranty| | 000 | | 'S | | ‘sour | | 2955% | | o’
Omnipeace 3 |LSH.105.101 white @OxH: 300x88mm | 10W/18W/24W | 3000/4000K | 1500/2500/3300Im | IP20 | DALI
Omnipeace 4 |LSH.105.201 white @OxH: 400x88mm | 17W/22W/30W | 3000/4000K | 2600/3400/4500Im | IP20 | DALI
Omnipeace 6 |LSH.105.301 white | @xH: 600x88mm | 38W/55W 3000/4000K | 5700/8000Im P20 | DALI
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Seilabhdangung mit Baldachin LichTec | Beleuchtung & Technik
Sospensione afilo / tubo

suspension filaire / tube OMNIPEACE.
PENDEL.

™
| 140 | ey ~
33 [ ] o
-
-
1000 -
)
HE+ Ledeshi
Omnipeace. Seilabhingung| Sospensione afilo | suspension filaire CE
Omnipeace 3/4 L.SH.888.002 white [-1500mm DALI
Omnipeace 6 L.SH.888.003 white L-1500mm DAL

Omnipeace. Stangenabhingung| Sospensione a tubo | suspension tube

Omnipeace 3/4/6 .SH.888.001 white L-1000mm ‘ DALI




E0LED

assembled by deshi

KRONO.

KRONO il

OxH: 280x77mm

-



<> LichTec

Beleuchtung & Technik

KRONO.

KRONO stellt das Glas in den Mittelpunkt ihres Designs
und verbindet es mit moderner Lichttechnik und klarer
Formensprache. Die hochwertige Glasabdeckung sorgt fur
eine sanfte, gleichmassige Lichtverteilung und verleiht der
Leuchte eine edle, zeitlose Ausstrahlung. Als Glasdecken-
leuchte wirkt KRONO dezent und zugleich hochwertig im
Raum und fugt sich harmonisch in moderne Wohn- und Ob-
jektbereiche ein. Robust verarbeitet und stilvoll im Auftritt
steht sie fur langlebige Qualitat und elegante Lichtwirkung.

KRONO mette il vetro al centro del suo design, unendolo
a una tecnologia di illuminazione moderna e a linee essen-
ziali. Il diffusore in vetro di alta qualita garantisce una distribu-
zione della luce morbida e uniforme, conferendo alla lampada
un aspetto elegante e senza tempo. Come plafonierain vetro,
KRONO si presenta discreta ma raffinata negli ambienti, in-
tegrandosi armoniosamente in spazi abitativi e professionali
moderni. Robusta e curata nei dettagli, rappresenta qualita
duratura ed eleganza luminosa.

KRONO met le verre au cceur de son design, associé a une
technologie d’éclairage moderne et a des lignes épurées.
Le diffuseur en verre de haute qualité assure une répartition
douce et homogene de la lumiére, conférant au luminaire une
élégance intemporelle. En tant que plafonnier en verre, KRO-
NO se distingue par sa discrétion et son raffinement, s'intég-
rant harmonieusement dans les espaces de vie et professi-
onnels modernes. Robuste et soigneusement concue, elle
incarne la qualité durable et une lumiere élegante.




LichTec | Beleuchtung & Technik

KRONO III.

DECKENLEUCHTE
Diffusor Glas
Aluminium, LED
Funktion: DALI

lampada da soffitto
diffusore vetro, alluminio, LED
funzione: DALI

plafonnier, diffuseur verre
aluminium, LED
fonction: DALI

| 77
2280
Designed & assembled by -3 Ledeshi CE LED gooooh P65 | | K10 [Jwhite [ gold
years 3000K, black/
KRONO 11 CRIBO | arranty| | J000% || 'oew | | PALL2 ek 0
[LSH.104.101 white @xH: 280x77mm 10W/18W/24W | 3000/4000K 1300/ 2300/ 3000Im |IP65 | DALI
[LSH.104.102 black @xH: 280x77mm TOW/18W/24W | 3000/4000K 1300/2300/3000Im |IP65 | DALI
[LSH.104.103 gold @xH: 280x77mm 10W/18W/24W | 3000/4000K 1300/ 2300/ 3000Im |IP65 | DALI
[LSH.104.104 black/violett @xH: 280x77mm T0W/18W/24W | 3000/4000K 1300/2300/3000Im |IP65 | DALI
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Handgefertigtes Glas —
leichte Abweichungenim Glas
sind maéglich.

Vetro realizzato a mano —
sono possibili lievi variazioni
nelvetro.

Verre fabriqué a la main —
de légéres variations du
verre sont possibles.

61



1QLEDS
PASO.

PASO 2

@275x65mMm

S

PASO 3

D350x65mMm

>



<> LichTec

Beleuchtung & Technik

PASO.

Das Multitalent fiir alle Félle.

Eine Leuchte mit 24 Moglichkeiten. Silber oder
weiss, klein oder gross, power switch, CCT switch,
Sensor- oder Notleuchte. Einsetzbar im Innen-
oder Aussenbereich. lIdeal fur Durchgange,
Keller, Tiefgaragen, Treppenhdauser, Terrassen.

Lampada plafoniera

tuttofare con 24 possibilita.

Argento o bianco, piccolo o grande, power switch,
CCT switch, sensore o luce d'emergenza. Puod es-
sere utilizzato all'interno o all'esterno. Ideale per
corridoi, scantinati, garage, vani scala, terrazzi.

Plafonnier polyvalent

offrant 24 possibilités.

Argenté ou blanc, petit ou grand, interrup-
teur, interrupteur CCT, détecteur ou lampe de
secours. Peut étre utilisé a l'intérieur ou a l'ex-
terieur. |deal pour les couloirs, les caves, les
garages, les cages d'escalier et les terrasses.




LichTec | Beleuchtung & Technik WAND-/DECKENLEUCHTE

Diffusor opal, Polycarbonat

power switch, color switch,

[
1 o |_ E D S Funktion: ein/aus, HF-Sensor,

Not (kein power switch)

PASO 2.

1QL 50000h 4 ! e

Q ce | GED n a0 | | 1015/ || P O = ps4 D CJunite
PASO2 R 220-240v| (warranty| | 4508 || o0/25w | | EM || onfoff | | Sensor Dsitver
IQL.PASO2.R.W white | @275x65 | 10/15/20/25W | 3000/4000/5700K | 1000/1500/2000/2500lm | IP54 | ON/OFF
IQL.PASO2.RW.NOT | white | @275x65 | 18W 3000/4000/5700K | 1800Im IP54 | EM

IQL.PASO2.RW.SEN | white | @275x65 | 10/15/20/25W | 3000/4000/5700K | 1000/1500/2000/2500lm | IP54 | SENSOR

IQL.PASO2.R.S silber | @275x65 | 10/15/20/25W | 3000/4000/5700K | 1000/1500/2000/2500im | IP54 | ON/OFF
IQL.PASO2.R.S.NOT | silber | @275x65 | 18W 3000/4000/5700K | 1800Im IP54 | EM

IQL.PASO2.R.S.SEN | silber | @275x65 | 10/15/20/25W | 3000/4000/5700K | 1000/1500/2000/2500lm | IP54 | SENSOR




LAMPADA DA PARETE/SOFFITTO APPLIQUE/PLAFONNIER LichTec | Beleuchtung & Technik

diffusore opale, policarbonato diffuseur opale, polycarbonate
power switch, color switch, interrupteur, interrupteur de couleur, u
funzione: on/off, fonction: marche/arrét, détecteur de 1 Q |_ E D 8
rilevatore di movimento, mouvement, urgence (sans interrupteur)
emergenza (senza power switch) PAS 0 3 .
. @320
—
i e e —
— ——
@i = N
L
@350 e )
— e

oL 50000h 4 | e

Q CE IC-REIE!% Syears | | 3000/ | | 15/20/ 4 O = | |IP54 D DWT“G
PASO 3R 220-240v | warranty| | SR || 25/30W | | EM onfoff | | Sensor Bsitver
IQL.PASO3.RW white | @350x65 15/20/25/30W | 3000/4000/5700K | 1500/2000/2500/3000Im | IP54 ON/OFF
IQL.PASO3.R.W.NOT | white | @350x65 | 30W 3000/4000/5700K | 3000Im IP54 EM

IQL.PASO3.RW.SEN | white | @350x65 | 15/20/25/30W | 3000/4000/5700K | 1500/2000/2500/3000lm | IP54 | SENSOR

IQL.PASO3.R.S silber | @350x65 | 15/20/25/30W | 3000/4000/5700K | 1500/2000/2500/3000lm | IP54 | ON/OFF

IQL.PASO3.R.S.NOT | siber | @350x65 | 30W 3000/4000/5700K | 3000Im IP54 | EM

IQL.PASO3.R.S.SEN | silber | @350x65 | 15/20/25/30W | 3000/4000/5700K | 1500/2000/2500/3000lm | IP54 | SENSOR




10LEDS

ATARI.

ATARI S

DxH: 220 x 46 mm

ATARIM

DxH: 275 x 48 mm

ATARIL

@xH: 350 x 48 mm




<> LichTec

Beleuchtung & Technik

ATARIL.

Entdecken Sie unsere schlichte Deckenleuchte,
perfekt fUr Treppenhauser und Keller. Mit einem
integrierten Sensor passt sie sich automatisch
Ihrer Anwesenheit an und spart Energie. Die
Dimmfunktion ermdéglicht es Ihnen, die Hel-
ligkeit nach Bedarf anzupassen — von sanftem
Licht bis zu hellem Strahlen.

Scoprite il nostro semplice lampadario a sof-
fitto, perfetto per scale e cantine. Dotato di un
sensore integrato, si adatta automaticamente
alla vostra presenza e risparmia energia. Con
la funzione di dimmerazione, potrete regolare
I'intensita luminosa a vostro piacimento, da una
luce soffusa a una luce brillante.

Découvrez notre plafonnier simple et épuré,
parfait pour les escaliers et les caves. Doté d'un
capteur intégré, il s'ajuste automatiqguement
a votre présence et permet des économies
d'énergie. Grace a sa fonction de variation d'in-
tensite, vous pouvez ajuster la luminosité selon
vos besoins, passant d'une lumiére douce a une
lumiere plus vive.




LichTec | Beleuchtung & Technik WAND-/DECKENLEUCHTE
Diffusor opal, Polycarbonat,

color switch, Funktion: ein/aus,

|
1 Q |_ E D S dimmbar Triac, HF-Sensor
ATA R I - LAMPADA DA PARETE/SOFFITTO

diffusore opale, policarbonato,

color switch, funzione: on/off,

dimmerabile Triac, rilevatore di movimento

APPLIQUE/PLAFONNIER
diffuseur opale, polycarbonate,
interrupteur de couleur,

fonction : on/off, TRIAC dimmable,

dali, détecteur de mouvement

£
‘ 175 ‘
i ’—\?,

==\

46

CE || CRriso | | Syears || 3000k | | 12/18/ = || IP54 Cwhite

ATARI S 220-240v| [warranty| | 4000k 25W | [TRIAC dim| | on/off | | Sensor

BREAKER LED | | s0000n @ C) e D

IQL.103.021 white | @xH:220x46 mm | 12 W 3000/4000/5700 K 1100-1300Im | IP54 | ON/OFF

m IQL.103.022 white | @xH:220x 46 mm | 12W 3000/4000/5700 K 1100-1300Im | IP54 | TRIACDIM



‘ —

‘ — ‘ RN )

;//m//l , ///[/[01”7
=497 =9
‘ @275 ‘ ‘ @350 ‘
AKER s000 N[ e
BRE CE IC-RE\EIB% Syears | | 3000K/ | | 12/1g/ @ = | |IP54 D Clwhite
ATARI M/L 220-240V| |warranty| | Gonpy 25W | [TRIACdim| | on/off | | Sensor
IQL.103.041 white | @xH:275x48 mm | 18 W 3000/4000/5700 K 1660-1900Im | IP54 | TRIAC DIM
IQL.103.042 white | @xH: 275x 48 mm | 18 W 3000/4000/5700 K 1660-1900Im | IP54 | SENSOR
IQL.103.061 white | @xH:350x 48 mm | 25 W 3000/4000/5700 K 2300-2650Im | IP54 | TRIAC DIM
IQL.103.062 white | @xH:350x 48 mm | 25 W 3000/4000/5700 K 2300-2650Im | IP54 | SENSOR




1. Q L E D S OFFICE
Premium
OCULUS. remiu

OCULUS
SURFACE

1450%x53x 78 mm

UPLIGHT

\lz
2 LN

OCULUS OCULUS
PENDANT STAND

1960x 1203 x52mm | ww

1445x48x76 mm
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Beleuchtung & Technik

OCULUS.

Hochwertige Biiroleuchten mit héchster
Entblendung dank der Linsentechnik.
Erhaltlich als Deckenleuchte, Pendelleuchte oder
Stehleuchte. Die Oculus Leuchten ermdglichen
ein angenehmes Arbeiten dank der direkt/indirekt
Ausleuchtung.

Le luci per ufficio di alta qualita

sono prive di abbagliamento grazie

alla tecnologia delle lenti.

Disponibile come plafoniera, lampada a sospen-
sione o lampada da terra. Le luci Oculus ti per-
mettono di lavorare comodamente grazie all'illu-
minazione diretta/indiretta.

Les lampes de bureau de haute qualité

ne sont pas éblouissantes grace

a la technologie des lentilles.

Elles sont disponibles sous forme de plafonnier,
de suspension ou de lampadaire. Les lampes
Oculus vous permettent de travailler confort-
ablement grace a un éclairage direct/indirect.




OFFICE ANBAULEUCHTE OCULUS
Aluminium, Linsenoptik Entblendung,
UGR <9, LED weiss oder Silber,

1. Q |_ E D S | Funktion: Dali dimmbar
0 C U LU S n PLAFONIERA OCULUS

ideale per ufficio, alluminio,

LichTec | Beleuchtung & Technik

Lente retrocessa, UGR <9
SURFACE

LED bianco o argento,

funzione: dimmerabile dali

PLAFONNIER OCULUS

idéal pour les bureaux, aluminium,
Lentille inversée, UGR <9

LED blanc ou argent,

fonction: dali dimmable

IEREE

1450mm 53

LED | | s0000h | | 3000k P | UGR| | —  |wnie

OCULUS SURFACE CE || criso || Syears || ogo | | 3W | |50 | |1P20 =+ |59 | | B
IQL.OCW1.3.DAL white 1450x 53 x 78 mm 35W 3000 K 3100 1Im IP20 | DALI
IQL.OCW1.4.DAL white | 1450x53x78 mm 35 W 4000 K 32501Im IP20 | DALI
IQL.OCS1.3.DAL silver 1450x 53 x 78 mm 35W 3000 K 3100 1Im IP20 | DALI
IQL.OCS1.4.DAL silver 1450x53x 78 mm 35W 4000 K 3250 1Im IP20 | DALI




OFFICE PENDELLEUCHTE OCULUS
Aluminium, Linsenoptik Entblendung
UGR <9, direkt/indirekt Beleuchtung,

LED, Funktion: Dali dimmbar

LAMPADA A SOSPENSIONE OCULUS
ideale per ufficio, alluminio, Lente retrocessa,
UGR <9, luce diretta/indiretta, LED

funzione: dimmerabile dali

LAMPE SUSPENDUE OCULUS

idéale pour le bureau, aluminium,

Lentille inversée, UGR <9,

lumiére directe/indirecte, LED,

LichTec | Beleuchtung & Technik

1QLEDS
OCULUS.

PENDANT

fonction: dali dimmable -
Pendellange
max 1500mm
(e
1445mm 48 UPLIGHT
LED | | 50000n | | 3000k P | UGR | | 140° | |Uwhite| | 212
OCULUS PENDANT CE || givm | |syears| |Gty | | 70w | | < ip2o || L 1ERR 1| = Rcberl | otight
IQL.OCW2.3.DAL white 1445 x 48 x 76 mm 70 W 3000 K 71501m IP20 | DALI
IQL.OCW2.4.DAL white 1445 x 48 x 76 mm 70 W 4000 K 7550 1Im P20 | DALI
IQL.OCS2.3.DAL silver 1445 x 48 x 76 mm 70 W 3000 K 71501m IP20 | DALI
IQL.OCS2.4.DAL silver 1445 x 48 x 76 mm 70 W 4000 K 7550 1Im IP20 DALI
IQL.OCB2.3.DAL black 1445 x 48 x 76 mm 70 W 3000 K 71501m IP20 | DALI
|QL.OCB2.4.DAL black 1445 x 48 x 76 mm 70 W 4000 K 7550 1Im IP20 DALI
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OCULUS.

STAND

e

OFFICE STEHLEUCHTE OCULUS
Aluminium, Linsenoptik Entblendung
UGR <9, direkt/indirekt Beleuchtung LED,
Funktion: dimmbar, Tageslichtsensor,
Bewegungsmelder, tunable white

LAMPADA DA TERRA OCULUS
alluminio, lente retrocessa, UGR <9,
luce diretta/indiretta LED,

funzione: dimmerabile, sensore
diluce diurna, rilevatore di movimento,

tunable white

Lampadaire OCULUS

aluminium, lentille inversée, UGR <9,
lumiere directe/indirecte, LED
Fonction: gradable, capteur de lumiere
du jour, détecteur de mouvement,

blanc reglable

52 . 1203 |
) 2|
TUNABLE
WHITE i
o
(o)
l 5
. ‘-_""‘—-—-___‘___‘_
UPLIGHT ==
LED | | 50000n UGR | | 145° | [Clwhie
CE 5 80W IPZO —I— — [silver
OCULUS STAND ToneLe Zh0ady| warranty| | 2000k = || 59 || a0 | | mooe
IQL.OCW3.CCTSEN white 1203 x 52 x 1960 mm 80 W 3000-6000 K 9600 Im |P20 | SEN/DIM/CCT
IQL.OCS3.CCTSEN silver 1203 x52x 1960 mm 80W 3000-6000K 9600 Im P20 SEN/DIM/CCT
IQL.OCB3.CCTSEN black 1203 x 52 x 1960 mm 80 W 3000-6000 K 9600 Im IP20 | SEN/DIM/CCT

o




i T
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NOVA.

Die NOVA Stehleuchte kombiniert klassisches
Design mit blendfreier Beleuchtung (UGR 13)
und direkter/indirekter Lichtverteilung. Mit Ta-
geslichtsensor und Bewegungsmelder passt
sie sich flexibel an und spart Energie.

La lampada da terra NOVA combina design
classico e illuminazione senza abbagliamento
(UGR 13) con una distribuzione diretta e indi-
retta della luce. Grazie al sensore di luce diurna
e al rilevatore di movimento, si adatta in modo
flessibile e consente di risparmiare energia.

La lampe sur pied NOVA allie design classique
et éclairage sans éblouissement (UGR 13) avec
une repartition directe et indirecte de la lumie-
re. Grace au capteur de lumiere du jour et au
detecteur de mouvement, elle s'adapte de ma-
niere flexible et économise de I'énergie.




STEHLEUCHTE NOVA

Aluminium, Mikroprismen, diffusor
Entblendung, UGR 13, direkt/indirekt
Beleuchtung, LED, Funktion: dimmbar,

LichTec | Beleuchtung & Technik

Tageslichtsensor, Bewegungsmelder

n
TQLEDS
LAMPADA NOVA N OVAI
alluminio, diffusore microprismatico,

UGR 13, luce diretta/ indiretta _
LED, funzione: dimmerabile, sensore di

luce diurna, rilevatore di movimento

LAMPADAIRE NOVA

idéal pour le bureau, aluminium

Lentille inverseée, UGR 13,

lumiére directe/indirecte, LED, ]
Fonction: gradable, capteur de lumiere

dujour, détecteur de mouvement

692 mm

<85° ]

1950 mm \

}4753500 mm 4%

50.000h 1500 L [CJwhite
% @ CE IC-REH!% 5 years UGR 4000K | | 100W | | IP20 J_— — @ = silver
230.200v| warranty| | >13 = 80° . | |dimmable| | Sensor | |Mblack

IQL.NOW3.040.SEN | white | 692x310x1950mm 100W 14965Im 4000K | 220-240V | IP20 | SEN/DIM

IQL.NOS3.040.SEN silver | 692x310x1950mm 100W 14965Im 4000K | 220-240V | IP20 | SEN/DIM

IQL.NOB3.040.SEN black | 692x310x1950mm | 100W 14965Im 4000K | 220-240V | IP20 | SEN/DIM
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ULYSSE

UPLIGHT |=

ULYSSE 3

D350mmx 82 mm

Y
. @

ULYSSE 6
@600 mMmMx 82 mm

S

Stangenabhéangung
mit Baldachin

Y
-
s

Sospensione a stelo
suspension tube

OFFICE
Premium

ULYSSE 4

@450 mmx 82 mm

g
. @

ULYSSE 9
@900 mMmMx 82 mm

-
s f f

Seilabhdngung
mit Baldachin

Sospensione a filo
suspension filaire
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ULYSSE.

HOCHWERTIGE PROJEKTLEUCHTE

MIT EINFACHER MONTAGEART.

Einsetzbar als Aufbauleuchte sowie als Pendelleuchte. Seil-
abhangung oder Stangenabhangung separat zu bestellen.
Durch die feine mikroprismatische Abdeckung und das
zusatzliche Indirektlicht ergibt sich eine angenehme Aus-
leuchtung und daher ideal fur Buro, Laden, Schule usw.

LAMPADA DA PROGETTO DI ALTA

QUALITA CON INSTALLAZIONE SEMPLICE.

Puo essere utilizzata come lampada plafoniera o come lam-
pada a sospensione. Sospensione a filo o a stelo da ordinare
a parte. La sottile copertura microprismatica e la luce indiret-
ta aggiuntiva garantiscono un'illuminazione piacevole e sono
quindi ideali per uffici, negozi, scuole, ecc.

LAMPE DESIGN DE HAUTE QUALITE

A L'INSTALLATION SIMPLE.

Peut étre utilisée comme plafonnier ou comme lampe sus-
pendue. La suspension encastrée ou sur pied doit étre
commandée séparement. Le fin couvercle microprisma-
tique et la lumiere indirecte supplémentaire procurent un
eclairage agreable et sont donc idéaux pour les bureaux, les
magasins, les écoles, etc.
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ULYSSE 3.

&2mm

DECKENLEUCHTE/ PENDELLEUCHTE
Diffusor Mikroprisma oder opal,
Aluminium, direkt/indirekt strahlend,
LED, Funktion: ein/aus, dimmbar Dali,
Not, Zubehor: Seil- oder Stangen-

abhangung separat zu bestellen

] T 45mm

350mm

- a:-.- 2 ‘
CASAMBI
[CJwhite 1100 102 a |
Osilver — ”ﬂ@ﬂ“\‘ ﬂ z
Wolack 90° uplight | | PUSH | | DALI/EM | | on/off
UGR
pirrsbbosnsl Il ce | BED B ) o 120 || L || 8
ULYSSE 3 O =opal S=silver 220-240V | [warranty - prismatic
IQL.UY(M)3.(C).3.DA E|O B|S|W 3000K | @350x82mm | 18 W | 1595Im | IP20 | DALI
1QL.UY(M)3.(C).3.ND E|]O B|S|W 3000K | @350x82mm | 18 W | 1595lm | IP20 | ON/OFF
IQL.UY(M)3.(C).3.DAEM E|]O B|S|W 3000K | ©350x82mm | 18 W | 1595im | IP20 | DALI/EM
IQL.UY(M)3.(C).4.DA E|]O BISIW 4000K | ©350x82mm | 18 W | 1776lm | IP20 | DALI
IQL.UY(M)3.(C).4.ND E|O B|S|w 4000K | @350x82mm | 18 W | 1776lm | IP20 | ON/OFF
IQL.UY(M)3.(C).4.DA.EM E|]O B|S|W 4000K | ©350x82mm | 18 W | 1776lm | IP20 | DALI/EM

CASAMBI compatible page 37




LAMPADA DA PARETE/SOFFITTO
diffusore microprismatico o opale,
alluminio, luce diretta/indiretta, LED,
funzione: on/off, dimmberabile dali,
emergenza, accessori: sospensione

filo/ tubo da ordinare a parte

| I
82mm l
450mm
gy

APPLIQUE/PLAFONNIER

diffuseur microprismatique ou opale,
aluminium, lumiére directe/indirecte,
LED fonction: on/off, dali dimmable,

emergency, accessoires: suspension

filaire/tube a commander séparément

T 45mm

LichTec | Beleuchtung & Technik
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ULYSSE 4.

e
CASAMBI
Cwhite| | 1100 g - I
Esitver| | v | | g | | el O
Wblack 90° uplight PUSH | |DALI/EM | | on/off
(M)DIFFUSER | (C)COLOR LED | | 50000n | | 3000k L UGR
18
E =Microprismatic | B =black, W=white CE || CRiss || 5years 000Kk || 1BW | 1P20 — e
ULYSSE 4 @) =opa\ S=silver 220-240v| |warranty prismatic
IQL.UY(M)4.(C).3.DA E|O B|S|W 3000K | @450x82mm | 30W | 2978m | IP20 | DALI
1QL.UY(M)4.(C).3.ND E|O B|S|W 3000K | @450x82mm | 30W | 2978m | IP20 | ON/OFF
IQL.UY(M)4.(C).3.DAEM E|]O B|S|W 3000K | @450x82mm | 30W | 2978m | IP20 | DALI/EM
IQL.UY(M)4.(C).4.DA E|]O B|lSIw 4000K | @450x82mm | 30W | 3490Im | IP20 | DALI
IQL.UY(M)4.(C).4.ND E|]O B|S|w 4000K | @450x82mm | 30W | 3490lm | IP20 | ON/OFF
IQL.UY(M)4.(C).4.DA.EM E]O B|lS|w 4000K | @450x82mm | 30W | 3490lm | IP20 | DALI/EM

CASAMBI compatible page 37
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ULYSSE 6.

UPLIGHT

CASAMBI

DECKENLEUCHTE/ PENDELLEUCHTE
Diffusor Mikroprisma oder opal, Aluminium,
direkt/indirekt strahlend, LED, Funktion: ein/aus,
dimmbar Dali, Not, Zubehor: Seil- oder
Stangenabhangung separat zu bestellen

LAMPADA DA PARETE/SOFFITTO
diffusore microprismatico o opale, alluminio,
luce diretta/indiretta, LED, funzione: on/off,
dimmberabile dali, emergenza, accessori:

sospensione filo/tubo da ordinare a parte

APPLIQUE/PLAFONNIER

diffuseur microprismatique ou opale,
aluminium, lumiére directe/indirecte, LED
fonction: on/off, dali dimmable, secours
accessoires: suspension filaire/tube a

commander séparement

E?mrnT ! '| [ 45mm

CJwhite 1100 YT ‘ a 1
N | 4

silver — /T DALI 2 ‘ O

Wolack 90° uplight | | PUSH | | DALI/EM | | on/off

UGR
IQL.UY(M)6.(C).3.DA E|O B|S|w 3000K | @600x82mm | 48 W | 5329Im | IP20 | DALI
IQL.UY(M)6.(C).3.ND E]O BIS|w 3000K | @600x82mm | 48 W | 5329Im | IP20 | ON/OFF
IQL.UY(M)6.(C).3DAEM | E| O B|S|w 3000K | @600x82mm | 48 W | 5329Im | IP20 | DALI/EM
IQL.UY(M)6.(C).4.DA E|O B|S|w 4000K | @600x82mm | 48 W | 5588Im | IP20 | DALI
1QL.UY(M)6.(C).4.ND E|]O B|S|w 4000K | @600x82mm | 48 W | 5588Im | IP20 | ON/OFF
IQL.UY(M)6.(C) 4DAEM | E| O B|S|w 4000K | @600x82mm | 48 W | 5588Im | IP20 | DALI/EM

CASAMBI compatible page 37










DECKENLEUCHTE/ PENDELLEUCHTE
Diffusor Mikroprisma oder opal
Aluminium, direkt/indirekt strahlend,
LED, Funktion: ein/aus, dimmbar Dali,
Zubehor: Seil- oder Stangen-

abhangung separat zu bestellen

LAMPADA DA PARETE/SOFFITTO
diffusore microprismatico o opale,
alluminio, luce diretta/indiretta, LED
funzione: on/off, dimmberabile dali,
accessori: sospensione filo/tubo

da ordinare a parte

APPLIQUE/PLAFONNIER

diffuseur microprismatique ou opale,
aluminium, lumiere directe/indirecte, LED
fonction: on/off, dimmable dali,
accessoires: suspension filaire/tube a

commander séparement

LichTec | Beleuchtung & Technik
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ULYSSE 9.

gzmm | CASAMBI
lr
@900mm
e
Clwhite| | 1100 i o I

Ds'\tver — L] O

Wolack 90° uplight | | DALI1 on/off

M)DIFFUSER C)COLOR UGR

(E :)Microprismatic B(:bza\ck W=white CE IC_RE”!% g?’%[]aorz igggﬁ 80w 1P20 J_ ;18

" - t = icro-

ULYSSE 9 O =opal S=silver 22020V} [rorEny prismate
IQL.UY(M)9.(C).3.DA | E| O BIS|IW 3000K | @900x82mm | 80W | 9122Im | IP20 | DALI

IQL.UY(M)9.(C)3ND | E| O BIS|IW 3000K | ©@900x82mm | 80W | 9122Im | IP20 | ON/OFF
IQL.UY(M)9.(C).4DA | E| O B|S|W 4000K | @900x82mm | 80W | 9350Im | IP20 | DALI

IQL.UY(M)9.(C).4ND | E| O B|SIwW 4000K | ©900x82mm | 80W | 9350Im | IP20 | ON/OFF

CASAMBI compatible page 37
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ULYSSE PM/SC.

Stangenabh&ngung Seilabhéangung
mit Baldachin mit Baldachin
Sospensione a stelo Sospensione afilo
suspension tube suspension filaire
B ! 12
- Ifa 8| I¢128|
— = A L I3 T
IIIII \
Il
'IIII \ max
475 / \\ 1530
| 1 |
l l | l

(C)COLOR CE | || e
B =black, W=white DAL Wblack
S =silver

Stangenabhangung mit Baldachin

IQL.UYPD.PM.(C).DA B|SIw :
Sospensione a stelo

L-475mm DALI

Seilabhé&ngung mit Baldachin

) ) [-1500 mm DALI
Sospensione a filo

IQL.UYPD.SC.(C).DA BlS|w
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WANDLEUCHTEN.
LAMPADA DA PARETE.
APPLIQUE.

QUADRO FLAT

BxHxT: 120x 100X 97 mm BxHxT: 175x90x 30.5 mm

s iy
s s

SPHERA

OxH:

Y
g

100x95mm

-
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AKZENTE,
WO UND WIE
SIE MOCHTEN.

ACCENTIDOVE
E COME VUOL.

METTEZ L'ACCENT
OU ET COMME VOUS
LE SOUHAITEZ.

89
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QUADRO.

WANDLEUCHTE

Aluminium, weiss oder schwarz
Abstrahlwinkel verstellbar: 2x 15°-120°
Funktion: ein/aus

LAMPADA DA PARETE

alluminio, bianco o nero

Angolo del fascio regolabile: 2x 15°-120°
Funzione: on/off

APPLIQUE

aluminium, blanc ou noir
Angle de rayonnement
réglable: 2x 15°-120°

Fonction: on/off

100
L]
= 120
- e I k"1 T |
(T i S Ha A |
i i o i Ty r*_‘:\af ::J.-.-r
U H | NN |
Ll L ]
| - =
| ;
50000h 150-120° ]
CE IC'R||E800 Syears | | 3000k | | 10w || 1kos || 1P&5 || L || == Eg’“i
QUADRO 220-240v | [warranty = || 15120° | | on/off ac
IQL.QUADRO.W white 120x 100x 97 mm 10W 3000 K 900 Im P65 | ON/OFF
IQL.QUADRO.B black 120x100x97 mm 10W 3000 K 900 Im P65 | ON/OFF
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QUADRO.

Akzente, wo und wie Sie méchten.

Die Wandleuchte QUADRO mit verstellbaren Ab-
strahlwinkeln 15°-120°. Im Innen- und Aussen-
bereich montierbar. Langlebigkeit im Aussenbe-
reich, hohe Qualitat und grésste Flexibilitat. Durch
ihr schmales Design und die vier separat verstell-
baren Lamellen, kénnen Sie die Leuchte genau so
einstellen, wie Sie es wiinschen.

Accenti dove e come vuoi.

Lampada da parete QUADRO con angoli di emis-
sione regolabili 15°-120°. Puo essere installata
all'interno e all'esterno. Alta qualita e massima
flessibilita. Grazie al suo design sottile e alle quattro
lamelle separatamente regolabili, € possibile im-
postare la lampada esattamente come desiderato.

Mettez I'accent ou et comme

vous le souhaitez.

Appligue QUADRO avec angles de rayonnement
réglables 15°-120°. Peut étre installée a I'intérie-
ur et a l'extérieur. Haute qualité et flexibilité ma-
ximale. Grace a son design étroit et aux quatre la-
melles reglables separement, vous pouvez regler la
lampe exactement comme vous le souhaitez.

71
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FLAT.

WANDLEUCHTE
Aluminium, weiss oder schwarz
Funktion: ein/aus, color switch,

wallwasher

LAMPADA DA PARETE
alluminio, bianco o nero
Funzione: on/off, color switch,

wallwasher

APPLIQUE

aluminium, blanc ou noir

Fonction: on/off, interrupteur de couleur,
wallwasher

30.5

90

ﬂ/B

50000h wallwasher ] i
ce ||EED | S |57 ow || woe | ipes| | L || = || O Efggi
220-240v | |warranty| | 5700K = wallwasher| | on/off
IQL.FLAT.W white 175x90x30.5mm | 10W CCT 3/4/5700K 950/1000/1060 Im IP65 | ON/OFF
IQL.FLAT.B black 175x90x30.5mm | 10W CCT 3/4/5700K 950/1000/1060 Im IP65 | ON/OFF
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FLAT.

Die Wandleuchte FLAT passt

dank flachem Design an jede Wand.

Schlicht und elegant wirft sie durch die Wallwasher
Optik einen angenehmen Lichtwurf nach oben und
unten an die Wand. Dank der CCT switch Funktion
kénnen Sie die Lichtfarbe andern. Sie kann im In-
nen- und Aussenbereich eingesetzt werden.

Grazie al suo design piatto, I'applique

FLAT si adatta a qualsiasi parete.

Semplice ed elegante, proietta una piacevole luce
su e giu sulla parete, grazie all' ottica wallwasher.
Grazie alla funzione CCT switch, puoi cambiare il
colore della luce.

Puo essere utilizzato all'interno e all'esterno.

Grace a son design plat, I'applique

FLAT s'adapte a tous les murs.

Simple et élégante, elle projette une lumiere agréa-
ble vers le haut et le bas du mur, grace a son op-
tique leche-mur. Grace a la fonction interrupteur
CCT, vous pouvez changer la couleur de la lumiere.
Peut étre utilisée a l'intérieur et a I'extérieur.

93
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SPHERA.

WANDLEUCHTE
Aluminium,
Abstrahlwinkel: 2x 90°

Funktion: Triac dimmbar

LAMPADA DA PARETE
alluminio,
Angolo del fascio: 2x 90°

Funzione: dimmerabile Triac

APPLIQUE

aluminium,

Angle de rayonnement
réglable: 2x 90°

Fonction: TRIAC dimmable

e ——
90° @ 100 mm
95 mm
90°
LED | | 50000n 90° Clwhite
3/4 bW —
SPHERA ce ||gm G| | e | ees | L = 1 O T
IQL.SPHERAW | white @xH: 100x95mm 6W | 600-875Im 3000/4000/5700K | >80 | TRIAC dim
IQL.SPHERA.B black @xH: 100x95mm 6W | 600-875Im 3000/4000/5700K | >80 | TRIAC dim
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SPHERA.

Up/Down-Wandleuchte: Mit ihrem kugelférmigen Design
und einer leistungsstarken COB-Lichtquelle setzt sie sowohl
nach oben als auch nach unten strahlende Lichtakzente an je-
der Fassade. Das robuste Aluminiumgehause und der prakti-
sche CCT-Schiebeschalter zur Einstellung der Farbtemperatur
(3000K, 4000K, 5700K) sorgen fur Flexibilitat und Langlebigkeit. In
Schwarz (RAL9005) und Weils (RAL9016) erhaltlich, ist die Leuch-
te dank ihrer IP65-Schutzklasse wetterfest und ideal fir den Au-
Renbereich geeignet.

Up/Down lampada da parete: Con il suo design sferico e una
potente sorgente luminosa COB, proietta luce sia verso l'alto che
verso il basso, creando accenti luminosi su ogni facciata. Il robus-
to corpo in alluminio e il pratico interruttore a slitta CCT per la
regolazione della temperatura del colore (3000K, 4000K, 5700K)
garantiscono flessibilita e durata nel tempo. Disponibile in nero
(RAL9005) e bianco (RAL9016), lalampada e impermeabile grazie
alla classe di protezione IP65, ideale per 'uso esterno

Applique Up/Down: Avec son design sphérique et une source
lumineuse COB puissante, elle diffuse la lumiere vers le haut et
vers le bas, créant des accents lumineux sur chaque facade.
Le boitier en aluminium robuste et le commutateur coulissant
CCT pratique pour régler la température de couleur (3000K,
4000K, 5700K) offrent flexibilité et durabilité. Disponible en noir
(RAL9005) et blanc (RAL9016), cette applique est étanche grace
a la certification IP65, idéale pour une utilisation en extérieur.




LichTec | Beleuchtung & Technik EINBAULEUCHTE
Aluminium, Funktion: TRIAC dimmbar

n
1 Q L E D S FARETTO DA INCASSO

alluminio, funzione: dimmerabile Triac
LUNA.

SPOT ENCASTRE

aluminium, fonction: TRIAC dimmable

— 290

74,5

— 2110

85

£40.000h —
CE IC-REHB 5years | | 3000K Sw/ 1P65 400 @ Em’;ii

220-240V | |warranty 1ow 36° TRIAC dim
IQL.101.201 white @80 x ET30 5W 60° 3000 K 4751m IP65 | TRIAC DIM
IQL.101.202 white @80 x ET30 5W 36° 3000 K 4751m IP65 | TRIACDIM
IQL.101.213 white @90xET39,3 10W 36° 3000 K 8601m IP65 | TRIAC DIM
IQL.101.228 white @90xET39,3 10W 60° 3000 K 860 Im IP65 | TRIACDIM
IQL.101.216 black @90xET39,3 10W 60° 3000 K 8601Im IP65 | TRIAC DIM
IQL.101.213.XL white @110xET49,5 10W 36° 3000 K 860 Im IP65 | TRIAC DIM
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LUNA.

Die Luna Einbauleuchte von igLEDS Uberzeugt
mit hochwertiger Linsentechnik und einer
wasserdichten Front. Einfache Montage mit
Steckverbindung zum Konverter.

Faretto daincasso Luna diigLEDS convince gra-
zie alla tecnologia delle lenti di alta gualita e al
frontale impermeabile. Montaggio semplice
con connessione plug-in al convertitore.

Le luminaire encastre Luna d'igLEDS convainc
par sa technique de lentilles de haute qualite et
sa facade étanche. Montage facile avec con-
nexion enfichable au convertisseur.
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CORO.

Wabenraster | griglia a nido d'ape | grille en nie d'abeille

Einstellbarer Abstrahlwinkel: 24°-60°.
24°-60° Angolo del fascio regolabile.

Angle de faisceau réglable : 24° a 60°.

Linse | lente | lentille

STRAHLER FUR 3-PHASEN-
STROMSCHIENE GLOBAL

Aluminium und PC, LED CCT 3/4/5000K
Einstellbarer Abstrahlwinkel von 24° bis 60°
Funktion: Triac dimmbar

PROIETTORE PER BINARIO
ELETTRIFICATO TRIFASE GLOBAL
Alluminio e PC, LED CCT 3/4/5000 K
Angolo del fascio regolabile da 24° a 60°

Funzione: dimmerabile TRIAC

PROJECTEUR POUR RAIL

TRIPHASE GLOBAL

Aluminium et PC, LED CCT 3/4/5000 K
Angle de faisceau réglable de 24° a 60°
Fonction : gradable TRIAC

240

LED | |s0000n | 374/ r— @ Clwhite
5 30W IP20 240-
CE | |l aran | s000K o0 iz Mo
IQL.102.010 | white | 160x240x80x171mm | 30W | 24-60° | 3/4/5K | 1670-1815Im | IP20 | honeycomb | TRIAC DIM
IQL.102.020 | black | 160x240x80x171mm | 30W | 24-60° | 3/4/5K | 1670-1815Im | IP20 | honeycomb | TRIAC DIM
IQL.102.030 | white | 160x240x80x171mm | 30W | 24-60° | 3/4/5K | 2530-3030Im | IP20 | lens TRIAC DIM
IQL.102.040 | black | 160x240x80x171mm | 30W | 24-60° | 3/4/5K | 2530-3030Im | IP20 | lens TRIAC DIM
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CORO.

Der 3-Phasen LED-Schienenstrahler von iqLEDS iiberzeugt

<> LichTec

durch maximale Flexibilitat und modernes Design. Der Abstrahl-
winkel 18sst sich durch einfaches Drehen am Reflektor stufenlos
von 24° bis 60° anpassen und ermodglicht so eine prazise Lichtlen-
kung. Uber den integrierten DIP-Schalter kann die Lichtfarbe be-
guem zwischen 3000 K, 4000 K und 5000 K gewahlt werden. Der
Strahler ist fur Global 3-Phasen-Stromschienen geeignet und
wahlweise mit einem Wabenraster zur Reduzierung der Blendung
oder mit einer Linse fur eine exakte Lichtlenkung erhaltlich.

Proiettore LED per binario trifase di iqLEDS si distingue per la
massima flessibilita e un design moderno. L'angolo di emissione
puo essere regolato in modo continuo da 24° a 60° semplicemente
ruotando il riflettore, consentendoun'illuminazione precisa. Trami-
te l'interruttore DIP integrato e possibile selezionarefacilmente la
temperatura di colore tra 3000 K, 4000 K e 5000 K. Il faretto € com-
patibile conibinaritrifase Global ed & disponibile a scelta con griglia
a nido d'ape per ridurre I'abbagliamento oppure con lente per una
distribuzione della luce precisa e uniforme.

Projecteur LED sur rail triphasé par iqgLEDS séduit par sa grande
flexibilite etson design moderne. L'angle de faisceau est reglable
en continu de 24° a 60° par simple rotation du réflecteur, permet-
tant un éclairage précis et adapté a chaqueapplication. Grace au
commutateur DIP intégre, la température de couleur peut étre sé-
lectionnée entre 3000 K, 4000 K et 5000 K. Le projecteur est com-
patible avec les rails triphasés Global et est disponible au choix avec
une grille alvéolée (nid d'abeille) pour réduire I'éblouissement ou avec
une lentille pour une distribution lumineuse précise et homogene.
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INDUSTRIE-/HALLENLEUCHTEN.
Apparecchidiilluminazione
per industria e capanoni.

Luminaires pour l'industrie
et les entrepdts.

LINOM LINOL

1203 x71x64mm 1503 x71x64mm

— &

i)

HIRAY HIRAY
DxH: 282x140mm DxH: 325x140mm

VI N X AV N XS
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LINO.

DECKENLEUCHTE

Opal Diffusor, Kunststoff/Eisen,
Funktion: ein/aus, color switch
Notlicht

LAMPADA DA SOFFITTO
diffusore opale, plastica, ferro,
funzione: on/off, color switch,

emergenza

PLAFONNIER
diffuseur opale, plastique, fer,

fonction: on/off, secours

— — ———
’33  I——|
.
ty ! T
E
B — _—-—:‘:%;I}
Qe ———T8
e =
(]
= - 71
e --"':“"5-.___‘
1203/1503 R tj I
..-»"'i—f’fﬁ =/ |04
e T
|
|
N
LED | | 50000n 4OW/ 4 1
3/4 | 4 whi
LINO CE || R o | o || 'P20] 7, || ] e
IQL.LINO.M white 1203 x 71 x 64 mm 40 W 4000 - 4600 Im 3/4/5700K IP20 | ON/OFF
IQL.LINO.M.NOT white 1203 x71x 64 mm 40 W 4000 - 4600 1Im 3/4/5700 K IP20 | EM
IQL.LINO.L white 1503 x71x 64 mm 50 W 4800 - 6000 Im 3/4/5700 K IP20 | ON/OFF
IQL.LINO.L.NOT white 1503 x 71 x 64 mm 50 W 4800 - 6000 Im 3/4/5700 K IP20 | EM
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LINO.

Die Balkenleuchte Lino ersetzt eine herkdmm-
liche T8 Fassung und deckt deren vorherigen
Montagebereich ab. Durchgangsverdrahtung
integriert. Schlagfestes Gehause.

L'apparecchio a barra Lino sostituisce un por-
talampada T8 convenzionale e copre l'area di
montaggio precedente. Cablaggio passante in-
tegrato. Corpo resistente agli urti.

Le luminaire sur poutre Lino remplace une dou-
ille T8 traditionnelle et couvre sa zone de mon-
tage précedente. Cablage traversant intégre.
Boitier résistant aux chocs.
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Strahler LED, Aluminium Druckguss,

graphit, IKO8, 141'000h

| |
1 Q I_ E D S Funktion: 1-10V, Sensor
H I RAY WARRANTY ARG LED

n

pressofusione alluminio, grafite
|KO8, 141'000h, Funzione: 1-10V,

rilevatore di movimento

180

Im/W PROJECTEURLED
aluminium moulé sous pression,
graphite, IKO8, 141'000h
Fonction: 1-10V, détecteur

de mouvement

BREAKER
140 mm
A A\
©282/325 mm
Power selectabale CCT selectable
5000 K
4000K
3000K
high mid low
LED | |141000n —
CE | | Ccriso||5years || IKOB | | 3/4/ || ¢o/80/ | |120/160/| | IP&5 | 902 - u
220-240V | [warranty| 5000K | | 100w 200W 1-10V | | graphit

IQL.100.500 | SHLS.400.0001.01.012.01.VV | graphit | @xH:282x140mm | 60/80/100W 12/16/20000Im | 3/4/5000K | IP 65 | 1-10V

104 IQL.100.550 | SHLS.400.0002.01.012.01.VV | graphit | @xH:325x140mm | 120/160/200W | 24/32/40000Im | 3/4/5000K |IP 65 | 1-10V
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HIRAY.

Der HiRay LED Hallenstrahler Uberzeugt mit einer Effizienz
von bis zu 200 Im/W und flexiblen Leistungseinstellungen
(60-100W oder 120-200W). Die umschaltbaren Farbtem-
peraturen (3000K, 4000K, 5000K) machen ihn ideal fur La-
ger-, Industrie- und Sporthallen. Mit Zubehdr wie Monta-
gebugel, HF-Sensor, PIR-Sensor und Fernbedienung bietet
er zusatzliche Flexibilitat fur verschiedenste Anwendungen.

Il faro a LED HiRay offre un'efficienza fino a 200 Im/W e im-
postazioni di potenza flessibili (60-100W o 120-200W). Le
temperature di colore regolabili (3000K, 4000K, 5000K) la
rendono ideale per magazzini, impianti industriali e pales-
tre. Con accessori come staffa di montaggio, sensore HF,
sensore PIR e telecomando, offre una maggiore flessibilita
per diverse applicazioni.

Le projecteur LED HiRay offre une efficacité allant jusqu'a
200 Im/W et des réglages de puissance flexibles (60-100W
ou 120-200W). Les températures de couleur ajustables
(3000K, 4000K, 5000K) le rendent idéal pour les entrepodts,
les installations industrielles et les gymnases. Avec des ac-
cessoires comme un support de montage, un capteur HF,
un capteur PIR et une télécommande, il offre une flexibilité
accrue pour diverses applications.

chTec | Beleuchtung & Technik
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- \ Zubehor: Montagebugel,
ot HF- Sensor, PIR- Sensor,

L]
1 o |_ E D S ﬁr"fﬂ-’ T : Fernbedienung
H I RAY e Caf. Accessori: staffa di montaggio,

sensore HF, sensore PIR,

ZUBEHOR. e

_ _ IQL.010.602
accesori | accessoilres

Accessoires : support de
montage, capteur HF,

capteur PIR, téléecommande

IQL.010.600 |QL.010.601
IQL.010.603 IQL.010.604
HF- Sensor
IQL.010.600 | SHZB.400.0200.01.012.01.HS black sensore HF @DxH: 50x37.5mm
capteur HF

Fernbedienung zu HF-
IQL.010.602 | SHZB.400.0201.03.010.01.HS white Sensor telecomando per sensore HF
telecommande capteur HF

PIR- Sensor
IQL.010.601 | SHZB.400.0200.01.012.01.PS black sensore PIR @xH: 50x37.5mm
capteur PIR

Fernbedienung zu PIR-Sensor
IQL.010.603 | SHZB.400.0201.03.012.01.PS black telecomando per sensore PIR
télecommande capteur PIR

Montagebugel, Alu
IQL.010.604 | SHZB.400.0202.03.011.01.NR staffa di montaggio
support de montage
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GESTALTE DEINE INDIVIDUELLE
BELEUCHTUNG - MODUL FUR MODUL.
Progetta la tua Luce,

Modulo dopo Modulo.

NEW

Creez votre eclairage,
module apres module.

108
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REGOLO.

DAS REGOLO-SYSTEM BIETET MAXIMALE GESTALTUNGS-
FREIHEIT FUR LINEARE BELEUCHTUNG. Dank linearer Profile
und kompatibler Winkelmodule lassen sich individuelle, einfache
oder komplexe Konfigurationen mit durchgangiger Lichtlinie und
ohne sichtbare Unterbrechungen realisieren.

Erhaltlich mit 90°-Winkelmodulen (L, T und X) sowie abgerunde-
ten Winkeln mit 90°, 120° und 135° vereint REGOLO Planungsfrei-
heit, prazise Verbindungen und eine einfache Installation.

IL SISTEMA REGOLO OFFRE LA MASSIMA LIBERTA COMPO-
SITIVA PER LILLUMINAZIONE LINEARE. Grazie a barre lineari
e moduli angolari compatibili, permette di creare configurazioni
personalizzate, semplici o complesse, con continuita luminosa e
senza interruzioni visive.

Disponibile con angolia 90° (L, T e X) e angoli arrotondati da 90°,
120° e 135° REGOLO unisce flessibilita progettuale, precisione di
connessione e semplicita d'installazione.

LE SYSTEME REGOLO OFFRE UNE LIBERTE MAXIMALE DE
COMPOSITION POUR LECLAIRAGE LINEAIRE. Grace & des
profilés linéaires et des modules d'angle compatibles, il permet de
créer des configurations personnalisées, simples ou complexes,
avec une continuité lumineuse parfaite, sans interruption visuelle.
Disponible avec des angles a 90° (L, T et X) ainsi que des angles
arrondis de 90°, 120° et 135°, REGOLO allie liberté de conception,
précision d'assemblage et simplicité d'installation.
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So funktioniert das
REGOLO-System.

Das REGOLO-System wurde fiir eine vollstdndig modulare und indivi-
duell anpassbare Beleuchtung entwickelt. Es erméglicht die einfache
Realisierung linearer, geometrischer oder organischer Lichtkonzepte.
Alle Komponenten sind perfekt aufeinander abgestimmt und sorgen fiir
durchgangige Lichtlinien ohne sichtbare Unterbrechungen.

Die Hauptelemente des Systems

Fiir die Gestaltung individueller Lichtkonfigurationen

stehen folgende Komponenten zur Verfiigung:

1. LED-Profile —das Herzstlick des Systems, erhéltlich in verschiedenen
Langen und kompatibel mit allen separat erhaltlichen Abdeckungen:

Opal: weiche, homogene Lichtverteilung
UGR: reduzierte Blendung fur professionelle Anwendungen

DarkLight:  zurlckversetzte Optik fur hochsten Sehkomfort und
eine klare Formensprache

2. Winkelmodule L, T und X, jeweils mit Opal- oder UGR-Abdeckung,
zur Realisierung linearer und kreuzformiger Geometrien.

3. Abgerundete Winkel mit 90°, 120° und 135°, ebenfalls mit passenden
Abdeckungen, fir flieRende Lichtverlaufe und harmonische Formen.

Einfache und schnelle Montage

Alle REGOLO-Komponenten werden Uber ein Schnell-Stecksystem
miteinander verbunden. Dieses gewahrleistet: schnelle Montage,
perfekte Ausrichtung der Module, durchgangige Lichtlinien ohne
Unterbrechungen und saubere und professionelle Installationen.
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Come funziona
il sistema REGOLO.

llsistemaREGOLO e stato progettato per offrire un'illuminazione
completamente modulare e personalizzabile, permettendo
di creare configurazioni lineari, geometriche o fluide in modo
semplice e intuitivo. Ogni componente ¢ studiato per integrarsi
perfettamente agli altri, cosi da realizzare linee diluce continue e
professionali, senza interruzioni visive.

Gli elementi principali del sistema

Per costruire le diverse composizioni luminose,

REGOLO mette a disposizione:

1. Barre LED: cuore del sistema, disponibili in diverse
lunghezze e compatibili con tutte le tipologie di cover (vendute

separatamente):
Opale: diffusione morbida e uniforme
UGR: controllo dell'abbagliamento per ambienti

professionali

DarklLight: ottica arretrata per effetto "comfort visivo"

e massima pulizia formale

2.AngolialL, T e X, ciascuno completo di cover Opale e UGR,
per creare geometrie lineari e incrociate.

3. Angoli arrotondati da 90°, 120° e 135°, anch'essi completi di
cover, pensati per sviluppare curve morbide e continuita fluide
nellaluce.

Assemblaggio semplice e veloce

Tutti gli elementi REGOLO si collegano tra loro tramite un
aggancio a slittamento rapido, studiato per garantire: montaggio
immediato, allineamento perfetto tra i moduli, continuita
luminosa senza stacchi e installazioni piu pulite e professionali.

LichTec | Beleuchtung & Technik

Fonctionnement
du systéme REGOLO.

Le systeme REGOLO a été concu pour offrir un éclairage
entiérement modulaire et personnalisable. Il permet de créer
facilement des configurations linéaires, géométriques ou
fluides. Tous les composants s'intégrent parfaitement afin de
réaliser des lignes lumineuses continues, sans interruption
visuelle.

Les principaux éléments du systéme

Pour composer différentes configurations lumineuses,
REGOLO propose:

1. Profilés LED —le coeur du systéme, disponibles en plusieurs
longueurs et compatibles avec tous les diffuseurs, vendus

séparément
Opale: diffusion douce et homogene
UGR: réduction de I'éblouissement pour les

environnements professionnels

DarkLight: optique en retrait offrant un excellent confort
visuel et une esthétique épurée

2. Modules d'angle enL, T et X, disponibles avec diffuseur
Opale ou UGR, pour créer des compositions linéaires et
croisées.

3. Angles arrondis de 90°, 120° et 135°, également équipés de
leurs diffuseurs, pour concevoir des lignes lumineuses fluides
et harmonieuses.

Montage simple et rapide

Tous les éléments REGOLO s'assemblent grace a un systeme
de raccordement par coulissement rapide, garantissant: une
installation rapide, un alignement parfait des modules, une
continuité lumineuse sans interruption et des installations
propres et professionnelles.
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LED-LEISTE

BARRE LED | BARRE LED

Gehause aus pulverbeschichtetem Aluminium-Strangpress-
profil, wahlbare Farbtemperatur (3000 K, 4000 K und 5000 K)
CRI90-Chips mit 3-Step-MacAdam

Corpo in estrusione di alluminio verniciato a polveri,
selettore temperatura colore (3000K, 4000K e 5000K)
Chip CRI9O0 e 3 Step MacAdam

Corps en aluminium extrudé avec revétement par poudre,
sélecteur de température de couleur (3000 K, 4000 K et 5000 K),
puces CRI90 avec binning 3-Step MacAdam

@ Abdeckung nichtim Lieferumfang enthalten; zu erganzen mit Opaldiffusor,

UGR- oder Darklight-Diffusor (siehe S. 114/115)
Schermo nonincluso, da completare con diffusore

opale, UGR o darklight (vedipag. 114/115)

Diffuseur noninclus ; a compléter avec un diffuseur opale, UGR ou Darklight (voir p. 114/115)
LED | | 50000n | i
CE CRI 90 | | Syears K06 3/4/ 18W IP20 | | DALl Wolack
200V | |warranty 5000K PUSH

IQL.RO60/NE/D 560%x58x74mm

IQL.RO60/BI/D 560%x58x74mm

black

white

18W 1902/1956/2004Im 3/4/5000K |IP 20| 220V | DALI

18W 1902/1956/2004Im 3/4/5000K |IP 20| 220V | DALI
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LED-Leiste
Barre LED | LED Barre

Dim.:
A1120mm
B 58mm
C 74mm

LichTec | Beleuchtung & Technik

@ Abdeckung nicht im Lieferumfang enthalten; zu erganzen mit Opaldiffusor,
UGR- oder Darklight-Diffusor (siehe S. 114/115)
Schermo nonincluso, da completare con diffusore opale, UGR o darklight (vedipag. 114/115)
Diffuseur noninclus ; a compléter avec un diffuseur opale, UGR ou Darklight (voir p. 114/115)

50000h
CE %RFCB Syears | | IK06 | | 3/4/ || 36W | |IP20 | | DaLl2 Efg!i
220v_ | |warranty 5000K PUSH
IQL.RO120/NE/D 1120x58x74mm black |36W 3840- 3912 - 4028 3/4/5000K |IP 20| 220V | DALI
IQL.RO120/BI/D 1120%58%74mm white | 36W 3840-3912-4028 3/4/5000K | IP 20 | 220V | DALI

Dim.:

A 1960mm
B 58mm
C 74mm

Abdeckung nicht im Lieferumfang enthalten; zu ergdnzen mit Opaldiffusor,

UGR- oder Darklight-Diffusor (siehe S. 114/115)

Schermo nonincluso, da completare con diffusore opale, UGR o darklight (vedipag. 114/115)
Diffuseur noninclus ; a compléter avec un diffuseur opale, UGR ou Darklight (voir p. 114/115)

Nur kompatibel mit Blindwinkel (siehe S. 122)

° Compatibile solo con angolare cieco (vedi pag. 122)
Compatible uniquement avec un angle aveugle (voir p. 122)
50000h whi
CE IC-RE\% Syears | | 1K06 | | 3/4/ || 63w || IP20 || DAL Ebgii
20V | |warranty 5000K PUSH
IQL.RO200/NE/D 1960x58x74mm black 63W 7680/7824/8066Im 3/4/5000K | IP 20 | 220V | DALI
IQL.RO200/BI/D 1960x58x74mm white | 63W 7680/7824/8066Im 3/4/5000K | IP 20 | 220V | DALI
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ABDECKUNG fur LED-Leiste

Diffusore per barre LED | Diffuseur per barre LED

CE

105°

IQL.RO806/0OP

IQL.RO812/0P

IQL.RO820/0OP

IQL.RO1000/0OP

580mm

1140mm

1980mm

10000mm

Opaldiffusor fur Regolo LED-Leisten, 4 verschiedene
Langen: 580 mm, 1140 mm, 1980 mm und 10.000 mm,
Ausstrahlungswinkel: 105°

Diffusore Opale per Barre LED Regolo, 4 lunghezze
differenti: 580mm, 1140mm, 1980mm e 10000mm,
fascio d'apertura: 105°

Diffuseur opale pour barres LED Regolo, 4 longueurs
différentes : 580 mm, 1140 mm, 1980 mm et 10 000 mm

Angle de diffusion : 105°

Diffusoren langer als die LED-Leisten fiir eine bessere Lichtkontinuitét.
Diffusori piti lunghi rispetto le barre per una migliore continuita luminosa.
Diffuseurs plus longs que les barres LED pour une meilleure continuité lumineuse.
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Abdeckung fir LED-Leiste
Diffusore per barre LED | Diffuseur per barre LED

UGR-Diffusor fur Regolo LED-Leisten
4 verschiedene Langen: 580 mm, 1140 mm, 1980 mm
und 10.000 mm, Ausstrahlungswinkel: 90°

Diffusore UGR per Barre LED Regolo, 4 lunghezze
differenti: 580mm, 1140mm, 1980mm e 10000mm,
fascio d'apertura: 90°

CE 90°

IQL.RO806/UGR 580mm
Diffuseur UGR pour barres LED Regolo, 4 longueurs
différentes : 580 mm, 1140 mm, 1980 mm et 10 000 mm, IQL.RO812/UGR 1140mm
angle de diffusion : 90°

IQL.RO820/UGR 1980mm
Diffusoren langer als die LED-Leisten fiir eine bessere Lichtkontinuitat.

piu lunghirispettole igliore continuita luminosa. IQL.RO1000/UGR 10000mm

rs plus longs quel ) pour une meilleure continuité lumineuse
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Abdeckung fir LED-Leiste
Diffusore per barre LED | Diffuseur per barre LED

Cwhite
CE " W black

DarkLight-Diffusor fur Regolo LED-Leisten, 3 verschiedene

Langen: 560 mm, 1120 mm und 1960 mm, 2 verflugbare IQL.RO806/DL/NE 560mm black
Farben: Sch d Weil3, Ausstrahl inkel: 75°

arben: Schwarz und Weif, Ausstrahlungswinke |QL.RO806/DL/BI 560mm white
Diffusore DarkLight per Barre LED Regolo, 3 lunghezze IQL.RO1120/DL/NE 1120mm black
differenti: 560mm, 1120mm e 1960mm, 2 colorazioni
disponibili: nero e bianco, fascio d'apertura: 75° IQL.RO1120/DL/BI 1120mm white
Diffuseur DarkLight pour barres LED Regolo, 3 longueurs IQL.RO1960/DL/NE 1960mm black
différentes : 560 mm, 1120 mm et 1960 mm, )

2 coloris disponibles : noir et blanc, angle de diffusion : 75° IQL.RO1960/DL/BI 1960mm white
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Leiste indirektes Licht
Barre per retroilluminazione
Barre lumiére indirecte

Gehause aus pulverbeschichtetem Aluminium-Strangpress-
profil, Farbtemperatur abhangig von der LED-Leiste,

B
—~ CRI90-Chips mit 3-Step-MacAdam, schneller Anschluss tber
Jack-Stecker und Schiebebefestigung an der LED-Leiste.
Dim. Corpoin estrusione di alluminio verniciato a polveri, temperatura
gf(j“‘“’“ colore connessa alla Barra LED, Chip CRI90 e 3 Step MacAdam,
! connessione rapida con Jack e fissaggio a slitta su Barra LED.
Dim.:
A910mm
B 45mm Corps en aluminium extrudé avec revétement par poudre
i Température de couleur liee a la barre LED, puces CRI90 avec
A 1800mm binning 3-Step MacAdam, connexion rapide avec prise jack et
B 45
o ke, fixation par coulissement sur la barre LED.
L Hinweis: Bei aktivierter Hintergrundbeleuchtung reduziert sich der Lichtstrom
der direkten Beleuchtung um 20 %.
N.B. con Retroilluminazione attiva, il flusso della luce diretta diminuira del 20%.
Remarque : avec le rétroéclairage activé, le flux lumineux de I'éclairage direct
diminue de 20 %
LED | | s0000n 72113/ Clwhite
CE CRI90 | | 5years | | 1KO6 3/4/ ‘ IP20
RO60 UP 200 | |warranty so00k | | 2V PUsH | | Motock
IQL.RO60UP/NE 390x45mm black |7,2W 3/4/5000K | IP 20 | 220V
IQL.RO60UP/BI 390x45mm white | 7,2W 3/4/5000K | IP 20 | 220V
IQL.RO120UP/NE 910x45mm black 13W 3/4/5000K | IP 20 | 220V
IQL.RO120UP/BI 910x45mm white | 13W 3/4/5000K | IP 20 | 220V
IQL.RO200UP/NE 1800x45mm black |23W 3/4/5000K | IP 20 | 220V
IQL.RO200UP/BI 1800x45mm white | 23W 3/4/5000K | IP 20 | 220V




LED-Leiste mit 2 Spots
Barra LED con 2 spot | Barre LED avec 2 spots

Gehause aus pulverbeschichtetem Aluminium-Strang-
pressprofil, wahlbare Farbtemperatur, CRI90-Chips mit
3-Step-MacAdam

Corpo in estrusione di alluminio verniciato a polveri, selet-
tore temperatura colore, Chip CRI90 e 3 Step MacAdam

Corps en aluminium extrudé avec revétement par poudre,
sélecteur de température de couleur, puces CRI90 avec
binning 3-Step MacAdam

LED | | 50000n 30w Clwhite
IK 4
CE | 1550 | |watesmad | "® || sono| 115wz | P20 11 D802 | | bt
IQL.RO215/NE/D 560x58x74mm black | 30W (15W x2) | 1275/1350/1426lm 3/4/5000K | IP 20 | 220V | DALI
IQL.RO215/BI/D 560x58x74mm white | 30W (15W x2) | 1275/1350/1426lm 3/4/5000K | IP 20| 220V | DALI
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Winkelverbinder "L" mit Kabel

Connettore angolare "L" con cavo | Connecteur angulaire “"L" avec cable

ouT IN

left

Gehause aus pulverbeschichtetem Aluminium-Strangpress-
profil, wahlbare Farbtemperatur (3000 K, 4000 K und 5000 K),
CRI9S0-Chips mit 3-Step-MacAdam, 2 m Kabel,

geeignet fur geschlossene geometrische Formen

Corpoin estrusione di alluminio verniciato a polveri, selettore
temperatura colore (3000K, 4000K e 5000K), Chip CRI90 e 3
Step MacAdam, cavo da 2mt, utile per figure geometriche chiuse

Corps en aluminium extrudé avec revétement par poudre,
sélecteur de température de couleur (3000 K, 4000 K et 5000 K),
puces CRI90 avec binning 3-Step MacAdam, cable de 2 m, idéal
pour les figures géomeétriques fermées

3.

Q

>
Dim -
A 204mm
B 58mm Opal- und UGR-Diffusoren im Lieferumfang enthalten.
C 74mm ® |Inclusi diffusori opale e UGR
D 204mm Diffuseurs opale et UGR inclus.

° DarkLight-Diffusoren nicht im Lieferumfang enthalten (siehe S. 123).
Non inclusi diffusori DarkLight (vedi pag. 123]
Diffuseurs DarkLight non inclus [voir p. 123)
LED | | 50000n -l
R . R CE CRI 90 5year? IK06 3/4/ 10w IP20 | | DALl 2 E]\gzgi
L™ Left mit Kabel | con cavo | avec cable 20| [rerrany 5000K PUSH
IQL.ROC/NE/LSX/AC/D |204x58%x74%x204mm black | 10W 970/1068/1194Im 3/4/5000K | IP 20 | 220V | DALI
IQL.ROC/BI/LSX/AC/D 204%x58x74x204mm white | 10W 970/1068/1194Im 3/4/5000K | IP 20 | 220V | DALI
LT L . A
L" Right mit Kabel | con cavo | avec cable

IQL.ROC/NE/LDX/AC/D |204x58x74%x204mm black 10W 970/1068/1194Im 3/4/5000K | IP 20 | 220V | DALI
IQL.ROC/BI/LDX/AC/D 204%x58x74x204mm white | 10W 970/1068/1194Im 3/4/5000K | IP 20 | 220V | DALI
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Winkelverbinder L™
Connettore angolare "L" | Connecteur angulaire "L"

Gehause aus pulverbeschichtetem Aluminium-Strang-

pressprofil, wahlbare Farbtemperatur (3000 K, 4000 K und E“,';,‘(‘J -
5000 K), CRI90-Chips mit 3-Step-MacAdam B 58mm

C 74mm

D 204mm
Corpo in estrusione di alluminio verniciato a polveri,

selettore temperatura colore (3000K, 4000K e 5000K), . C
Chip CRI90 e 3 Step MacAdam
Ansicht von oben \ /
Vista dall'alto D A
Corps en aluminium extrudé avec revétement par poudre, Vue de dessus
sélecteur de température de couleur (3000 K, 4000 K et
5000 K), puces CRI90 avec binning 3-Step MacAdam
Dim
A 204mm
B 58mm
C 74mm
Opal- und UGR-Diffusoren im Lieferumfang enthalten. D 204mm B
® Inclusi diffusori opale e UGR ~
Diffuseurs opale et UGR inclus i
= |c

DarkLight-Diffusoren nicht im Lieferumfang enthalten (siehe S. 123].
Non inclusi diffusori DarkLight [vedi pag. 123)

Diffuseurs DarkLight non inclus [voir p. 123) Cilii;g;ﬁf);“gbe” \ /
Vue de dessus D A

ce | KR S e ow | |1pzo) |z Qo
IQL.ROC/NE/LSX/D 204x58x74x204mm black | 10W 970/1068/1194Im 3/4/5000K |IP 20| 220V | DALI
IQL.ROC/BI/LSX/D 204x58x74x204mm white | 10W 970/1068/1194Im 3/4/5000K |IP 20 | 220V | DALI
"L Right
IQL.ROC/NE/LDX/D 204x58x74x204mm black | 10W 970/1068/1194Im 3/4/5000K |IP 20 | 220V | DALI

IQL.ROC/BI/LDX/D 204x58x74x204mm white | 10W 970/1068/1194Im 3/4/5000K |IP 20 | 220V | DALI




LichTec | Beleuchtung & Technik

rearrmim
(=4 u!.l.

—

Winkelverbinder "T"

Connettore angolare "T" | Connecteur angulaire "T"

e TE 1
T Right ouT ot = T" central
2
3 ouT Hour ouT. 1
IN
£ ouT
IN - Ty
=z Ansicht von oben
Vista dall'alto
Ansicht von oben ouT > Vue de dessus
Vista dall'alto
Vue de dessus
e
T" Leit N =
S
Iy | out Opal- und UGR-Diffusoren im Lieferumfang enthalten.
= ® Inclusi diffusori opale e UGR.
Diffuseurs opale et UGR inclus
out - z DarkLight-Diffusoren nicht im Lieferumfang enthalten (siehe S. 123).
Ansicht von oben Non inclusi diffusori DarkLight (vedi pag. 123)
Vista dall'alto Diffuseurs DarkLight non inclus (voir p 123)
Vue de dessus
LED | | 50000n
CE CRI90 | | 5years IK06 3/4/ 14W IP20 | | DALl 2 E]\t/)vt:cti
200V | |warranty, 5000K PUSH
IQL.ROC/NE/TSX/D 349x58x74x145mm black 14W 1425/1513/1630lm 3/4/5000K |IP 20| 220V | DALI
IQL.ROC/BI/TSX/D 349x58x74x145mm white 14W 1425/1513/1630lm 3/4/5000K | IP 20 | 220V | DALI
[TL T
T Right
IQL.ROC/NE/TDX/D 349x58x74x145mm black 14W 1425/1513/1630lm 3/4/5000K | IP 20 | 220V | DALI
IQL.ROC/BI/TDX/D 349x58x74x145mm white 14W 1425/1513/1630lm 3/4/5000K |IP 20| 220V | DALI
nmen
T" central
IQL.ROC/NE/TCEN/D 349x58x74x145mm black 14W 1425/1513/1630lm 3/4/5000K | IP 20 | 220V | DALI
IQL.ROC/BI/TCEN/D 349x58x74x145mm white 14W 1425/1513/1630lm 3/4/5000K | IP 20 | 220V | DALI
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Winkelverbinder "X"

Connettore angolare "X" | Connecteur angulaire "X"

Gehause aus pulverbeschichtetem Aluminium-Strang-
pressprofil, wahlbare Farbtemperatur (3000 K, 4000 K
und 5000 K), CRI90-Chips mit 3-Step-MacAdam

Corpo in estrusione di alluminio verniciato a polveri,
selettore temperatura colore (3000K, 4000K e 5000K),
Chip CRI90 e 3 Step MacAdam

Corps en aluminium extrudé avec revétement par pou-

>
dre, sélecteur de température de couleur (3000 K, 4000 K
et 5000 K), puces CRI90 avec binning 3-Step MacAdam A
Dim famazl
A 349mm 5
B 58mm ©
Opal- und UGR-Diffusoren im Lieferumfang enthalten. C 74mm
® |Inclusi diffusori opale e UGR D 145mm
Diffuseurs opale et UGR inclus E]OUT OUTE
° DarkLight-Diffusoren nicht im Lieferumfang enthalten (siehe S. 123).
Non inclusi diffusori DarkLight (vedi pag. 123) Z Ansicht von oben
Diffuseurs DarkLight non inclus (voir p. 123) — Victa dall'alto
Vue de dessus
LED | | 50000h ol
CE CRI 90 | | Byears 1K06 3/4/ 18W IP20 | | DaLl2 D\é\/{hﬂi
IIXII 220V warranty 5000K PUSH Mblac
IQL.ROC/NE/X/D 349x58x74x145mm black | 18W 2020/2136/2224Im 3/4/5000K [IP 20 | 220V | DALI

IQL.ROC/BI/X/D 349x58x74x145mm white | 18W 2020/2136/2224Im 3/4/5000K |IP 20 | 220V | DALI
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Ansicht von oben
Vista dall'alto
Vue de dessus

Ansicht von oben
Vista dall'alto
Vue de dessus

Gehause aus pulverbeschichtetem Aluminium-

Strangpressprofil, 5-poliger Steckverbinder zur

Realisierung von DALI-2-Systemen

Corpoin estrusione di alluminio verniciato a polveri,

connettore 5 poli utile per la realizzazione di impianti

DALI2

Corps en aluminium extrudeé avec revétement par

poudre, connecteur a 5 pdles pour la réalisation
d'installations DALI-2

LED 50000h CJwhite

T CE || crivo | |5years | | IKO6 | | IP20 || DaLl2

L" Blind Corner Connector - Left 220V | |warranty pusy | |IPteck
IQL.ROC/NE/SX 98x58%x74x98mm black IP 20220V |DALI
IQL.ROC/BI/SX 98x58x%x74x98mm white |P 20| 220V |DALI
[ 1} [ 1] . .

L" Blind Corner Connector - Right

IQL.ROC/NE/DX 98x58x74x98mm black IP 20220V |DALI
IQL.ROC/BI/DX 98x58%x74x98mm white IP20|220V |DALI
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Abdeckung Dark Light
Schermo dark light | Diffuseur Dark Light

DarkLight-Diffusor fur Regolo LED-Leisten,
Ausstrahlungswinkel: 75°

Diffusore DarkLight per Barre LED Regolo,
fascio d'apertura: 75°

Diffuseur DarkLight pour barres LED Regolo,

angle de diffusion : 75°

RO800 "L"  CE ¥ mi:

IQL.RO800/NE/DLL black
IQL.RO800/BI/DLL white
RO80O "T*  CF ¢ mi
IQL.RO800/NE/DLT black
IQL.RO800/BI/DLT white

th\le
o
CE - W black

RO800 "X"

IQL.RO800/NE/DLX black

IQL.RO800/BI/DLX white
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Winkelverbinder abgerundet 90° mit Kabel

Connettore ang. arrotondati 90° con cavo | Connecteur arrondi 90° avec cable

Gehause aus pulverbeschichtetem Aluminium-Strang-

J pressprofil, wahlbare Farbtemperatur (3000 K, 4000 K und
1 5000 K), CRI90-Chips mit 3-Step-MacAdam, 2 m Kabel,
geeignet fur geschlossene geometrische Formen

Corpo in estrusione di alluminio verniciato a polveri,
selettore temperatura colore (3000K, 4000K e 5000K),
Chip CRI90 e 3 Step MacAdam, cavo da 2mt, utile per figure

geometriche chiuse

left

Corps en aluminium extrudeé avec revétement par poudre,
sélecteur de température de couleur (3000 K, 4000 K et
5000 K), puces CRI90 avec binning 3-Step MacAdam, cable
de 2 m, idéal pour les figures géométriques fermées

Opal- und UGR-Diffusoren im Lieferumfang enthalten.
® |nclusi diffusori opale e UGR
Diffuseurs opale et UGR inclus

" " _ . ce | EED ot 16w || 1P20 ﬂ e
902" Left mit Kabel | con cavo | avec cable 220V | [warrenty 5000K pusH | Mook
IQL.ROC90/NE/SX/AC/D | 350x58x74x350mm black |16W |1802/1856/1904Im | 3/4/5000K |IP 20 |220V | DALI
IQL.ROC90/BI/SX/AC/D | 350x58x74x350mm white | 16W | 1802/1856/1904Im | 3/4/5000K | IP 20| 220V | DALI

"900" Right mit Kabel | con cavo | avec cable

IQL.ROC90/NE/DX/AC/D | 350x58x74x350mm black |16W |1802/1856/1904Im | 3/4/5000K |IP 20|220V |DALI

124 IQL.ROC90/BI/DX/AC/D | 350x58x74x350mm white | 16W 1802/1856/1904Im | 3/4/5000K | IP 20 | 220V | DALI
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Winkelverbinder abgerundet 90°
Connettore ang. arrotondati 90° | Connecteur arrondi 90°

Gehause aus pulverbeschichtetem Aluminium-Strang-
pressprofil, wahlbare Farbtemperatur (3000 K, 4000 K
und 5000 K), CRI90-Chips mit 3-Step-MacAdam,

Corpo in estrusione di alluminio verniciato a polveri, §
selettore temperatura colore (3000K, 4000K e 5000K), Ansicht von oben
Chip CRI9O0 e 3 Step MacAdam vieta dalalto

Vue de dessus

f ouT

Corps en aluminium extrudé avec revétement par poudre,

sélecteur de température de couleur (3000 K, 4000 K et ouT

5000 K), puces CRI90 avec binning 3-Step MacAdam r ’
w

Opal- und UGR-Diffusoren im Lieferumfang enthalten. Ansich b
® Inclusi diffusori opale e UGR. nsicht von oben

Vista dallalto
Diffuseurs opale et UGR inclus Vue de dessus

"900" Lt CE || S| B | o o e g
IQL.ROC90/NE/SX/D 350x58x74x350mm black 16W 1802/1856/1904Im 3/4/5000K | IP 20| 220V | DALI
IQL.ROCS0/BI/SX/D 350x58x74x350mm white 16W 1802/1856/1904Im 3/4/5000K | IP 20| 220V | DALI
"900°" Right

IQL.ROC90/NE/DX/D 350%x58x%x74x350mm black 16W 1802/1856/1904Im 3/4/5000K | IP 20 | 220V | DALI

IQL.ROC90/BI/DX/D 350x58x74x350mm white | 16W 1802/1856/1904Im | 3/4/5000K | IP 20| 220V | DALI
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Wi-r'ikelverbinder abgerundet 120° mit Kabel

Connettore ang. arrotondati 120° con cavo | Connecteur arrondi 120° avec cable

Gehause aus pulverbeschichtetem Aluminium-Strang-
pressprofil, wahlbare Farbtemperatur (3000 K, 4000 K und
5000 K), CRI90-Chips mit 3-Step-MacAdam, 2 m Kabel,
geeignet fur sechseckige Formen

Corpo in estrusione di alluminio verniciato a polveri, seletto-
re temperatura colore (3000K, 4000K e 5000K), Chip CRI90
e 3 Step MacAdam, cavo da 2mt, utile per figura esagono

left

Corps en aluminium extrudé avec revétement par poudre,
sélecteur de température de couleur (3000 K, 4000 K et
5000 K), puces CRI90 avec binning 3-Step MacAdam,
cable de 2 m, ideéal pour les figures hexagonales

Opal- und UGR-Diffusoren im Lieferumfang enthalten.
® |Inclusi diffusori opale e UGR
Diffuseurs opale et UGR inclus

LED | | 500000 whi
. on . R CE CRI90 | | Syears | | 1KO6 3/4/ 16W || 1P20 ﬂ E]bf;cli
120 Left mit Kabel | con cavo | avec cable 20v_ | |warranty 5000K PUSH
IQL.ROC120/NE/SX/AC/D |300%x58x74x300m black 16W 1822/1876/1924Im 3/4/5000K |IP 20| 220V | DALI

IQL.ROC120/BI/SX/AC/D 300x58%x74x300m white | 16W 1822/1876/1924lm | 3/4/5000K | IP 20 | 220V | DALI

"1200°" Right mit Kabel | con cavo | avec cable

IQL.ROC120/NE/DX/AC/D |300x58x74x300m black |16W 1822/1876/1924Im | 3/4/5000K | IP 20| 220V | DALI

IQL.ROC120/BI/DX/AC/D | 300x58x74x300m white | 16W 1822/1876/1924Im | 3/4/5000K | IP 20| 220V |DALI
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Winkelverbinder abgerundet 90°
Connettore ang. arrotondati 90° | Connecteur arrondi 90°
IL-?
ouT ’

Gehause aus pulverbeschichtetem Aluminium-Strang-
pressprofil, wahlbare Farbtemperatur (3000 K, 4000 K und
5000 K), CRI90-Chips mit 3-Step-MacAdam,

Corpo in estrusione di alluminio verniciato a polveri, Ansicht von oben

selettore temperatura colore (3000K, 4000K e 5000K), Vista dall'alto
Vue de dessus
Chip CRI9O0 e 3 Step MacAdam

Corps en aluminium extrudé avec revétement par poudre,
sélecteur de température de couleur (3000 K, 4000 K et
5000 K), puces CRI90 avec binning 3-Step MacAdam

IN

Opal- und UGR-Diffusoren im Lieferumfang enthalten. Cg?:z;ﬁ;tgben
® |Inclusi diffusori opale e UGR. Vue de dessus

Diffuseurs opale et UGR inclus

LED | | 50000n whi

. on CE | | Criso | |5years| | IK06 || 3/4/ || 16w ||IP20 ﬁ o

120 Left 220v | |warranty 5000K PUSH
IQL.ROC120/NE/SX/D 300x58x74x300m black 16W 1822/1876/1924Im 3/4/5000K [ IP 20 | 220V | DALI
IQL.ROC120/BI/SX/D 300x58x74x300m white 16W 1822/1876/1924Im 3/4/5000K |IP 20 | 220V | DALI
1] oo

120° Right
IQL.ROC120/NE/DX/D 300x58x74x300m black 16W 1822/1876/1924Im | 3/4/5000K | IP 20 | 220V | DALI

IQL.ROC120/BI/DX/D 300x58x74x300m white | 16W 1822/1876/1924Im | 3/4/5000K | IP 20| 220V |DALI
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Winkelverbinder abgerundet 135°

Connettore ang. arrotondati 135° | Connecteur arrondi 135°

Ansicht von oben
Vista dall'alto
Vue de dessus

Ansicht von oben
Vista dall'alto
Vue de dessus

Gehause aus pulverbeschichtetem Aluminium-Strang-
pressprofil, wahlbare Farbtemperatur (3000 K, 4000 K und
5000 K), CRISO-Chips mit 3-Step-MacAdam

Corpo in estrusione di alluminio verniciato a polveri,

selettore temperatura colore (3000K, 4000K e 5000K),
Chip CRI90 e 3 Step MacAdam

Corps en aluminium extrudé avec revétement par poudre,

sélecteur de température de couleur (3000 K, 4000 K et

5000 K), puces CRI90 avec binning 3-Step MacAdam

Opal- und UGR-Diffusoren im Lieferumfang enthalten.
Inclusi diffusori opale e UGR
Diffuseurs opale et UGR inclus.

LED | | 50000n whi
. on CE | | Criso | |5years| | IK06 || 3/4/ || 16w ||1P20 ﬁ o
135 Left 220v | |warranty 5000K PUSH
IQL.ROC135/NE/SX/D 290%x58x74x290mm black 16W 2320/2450/2624Im 3/4/5000K |IP 20 | 220V | DALI
IQL.ROC135/BI/SX/D 290%x58x74x290mm white | 16W 2320/2450/2624Im | 3/4/5000K |IP 20| 220V | DALI
[1] 1] i
13509 Right
IQL.ROC135/NE/DX/D 290x58%x74x290mm black 16W 2320/2450/2624Im | 3/4/5000K | IP 20 | 220V | DALI
IQL.ROC135/BI/DX/D 290x58%x74x290mm white 16W 2320/2450/2624Im | 3/4/5000K | IP 20 | 220V | DALI
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Stromeinspeisung 5-polig
Testata alimentazione 5 poli | Téte d'alimentation 5 poles

Cwhite
CE  DAL7 | |\ molack
PUSH

Endkappe mit 2,00 m Anschlusskabel
IQL.ROEN/AC/NED black | DALI Tappo con cavo alimentazione da 2,00mt

Embout avec cable d'alimentation de 2,00 m
IQL.ROEN/AC/BID white | DALI

Zentrale Einspeisung 5-polig
Alimentazione centrale 5 poli | Alimentation centrale 5 péles

[white
CE
%LS‘H? Wblack
IQL.ROEN2/AC/NE/D black DALI Mitteleinspeisung blind =
Alimentazione centrale cieca h
IQL.ROEN2/AC/BI/D white | DALI Alimentation centrale aveugle \
Endkappe
Tappo | Embout
Clwhit
CE .\évta‘ci A
Endkappe mit 2,00 m Anschlusskabel
IQL.ROEN/NE black Tappo con cavo alimentazione da 2,00mt
Embout avec cable dalimentation de 2,00 m
IQL.ROEN/BI white
Oberflachen-Montageset
Kit montaggio superficie | Kit fixation surface
CE Esilver ‘__.-'-"
e
e

] Halterung zur Oberflachenmontage A
IQL.RO40 Silver Staffa per fissaggio a Superficie
Support de fixation en applique
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Wand-Montageset

Kit montaggio parete | Kit fixation murale

CE W silver

Halterung zur Oberflachenmontage
IQL.RO40/P Silver Staffa per fissaggio a Superficie
Support de fixation en applique

Pendelset 3m
Kit sospensione 3m | Kit suspension 3m

Clwhite Abhangeset mit 3,00 m Seil 1 Stk./Set
CE W black Fir die Pendelmontage ist die Verwendung des
Verbindungsbiigels ..CORO" zwingend erforderlich

Kit Sospensione con cavo da 3,00mt 1pz/set

IQL.SNRO/NE black Per il montaggio a sospensione & obbligatorio l'utilizzo della
: staffa di giunzione "CORO"

Kit de suspension avec cable de 3,00 m 1 piece/kit
IQL.SNRO/BI white Pour le montage en suspension, Uutilisation de Uétrier
de jonction « CORO » est obligatoire

Verbindungsplatte linear
Piastra di giunzione lineare | Plaque de jonction linéaire

CE W silver

Verbindungsbiigel
IQL.CORO silver Staffa per giunzione

Etrier de jonction

Ausgangsverbinder
Connettore di uscita | Connecteur de sortie

CE thne
ouT IN -
IQL.RO/OUT/NE black IQL.RO/IN/NE black
IQL.RO/OUT/BI white IQL.RO/IN/BI white

-
= m
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SCHLICHT
UND ELEGANT.

SEMPLICE
ED ELEGANTE.

SOBRE ET ELEGANT.

Die Angaben und Mafe der Leuchten kénnen sich mit jedem Upda-
te geringfligig andern. Wir Ubernehmen keine Haftung fur etwaige
Abweichungen und empfehlen, die neuesten Spezifikationen vor
dem Kauf zu tberprufen.

Alle Angaben ohne Gewahr. Irrtimer, Anderungen und Druckfehler
vorbehalten. Fur Richtigkeit und Vollstandigkeit wird keine Haftung
Ubernommen.

Le indicazioni e le dimensioni delle lampade possono variare legger-
mente con ogni aggiornamento. Decliniamo ogni responsabilita per
eventuali discordanze e raccomandiamo di verificare le specifiche
pili recenti prima dell'acquisto. Tutte le informazioni senza garanzia.
Errori, modifiche e errori di stampa sono riservati. Non si assume
alcuna responsabilita per accuratezza e completezza.

Les indications et les dimensions des luminaires peuvent légére-
ment varier a chaque mise a jour. Nous déclinons toute responsabi-
lité pour d'éventuelles divergences et recommandons de vérifier les
spécifications les plus récentes avant I'achat.

Toutes les informations sans garantie. Erreurs, modifications et er-
reurs d'impression réservées. Aucune responsabilité n'est assumée
pour I'exactitude et I'exhaustivité.







LichTec GmbH
Furtistrasse 7/9
CH-8832 Wollerau SZ

T: +41 55410 43 36

Info@lichtec.ch

www.lichtec.ch



